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PR_COD_1recastingam

Objasnienie uzywanych znakow

*  Procedura konsultacji
***  Procedura zgody
***|  Zwykla procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
***]l  Zwykla procedura ustawodawcza (drugie czytanie)
***||I  Zwykla procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej w
projekcie aktu)

Poprawki do projektu aktu

Poprawki Parlamentu w postaci dwadch kolumn

Skreslenia zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywg w lewej
kolumnie. Zmiang brzmienia zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywq
w obu kolumnach. Nowy tekst zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i
kursywq w prawej kolumnie.

Pierwszy i drugi wiersz nagtéwka kazdej poprawki wskazuje element
rozpatrywanego projektu aktu, ktorego dotyczy poprawka. Jezeli poprawka
odnosi si¢ do obowigzujacego aktu, do ktorego zmiany zmierza projekt aktu,
nagtéwek zawiera dodatkowo trzeci wiersz, w ktorym wskazuje si¢
odpowiednio obowigzujacy akt i przepis, ktorego dotyczy poprawka.

Poprawki Parlamentu w postaci tekstu skonsolidowanego

Nowe fragmenty tekstu zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywq.
Fragmenty tekstu, ktore zostaty skreslone, zaznacza si¢ za pomoca

symbolu I lub przekresla. Zmiang¢ brzmienia zaznacza si¢ przez wyroznienie
nowego tekstu wytluszczonym drukiem i kursywq i usunigcie lub
przekreslenie zastapionego tekstu.

Tytulem wyjatku nie zaznacza si¢ zmian o charakterze $cisle technicznym
wprowadzonych przez stuzby w celu opracowania koncowej wersji tekstu.
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w
sprawie ustanowienia systemu Eurodac do poréwnywania odciskéw palcow w celu
skutecznego stosowania rozporzadzenia (UE) nr 604/2013 w sprawie ustanowienia
kryteriow i mechanizmow ustalania panstwa czlonkowskiego odpowiedzialnego za
rozpatrzenie wniosku o udzielenie ochrony miedzynarodowej zlozonego w jednym z
panstw czlonkowskich przez obywatela panstwa trzeciego lub bezpanstwowca na
potrzeby identyfikowania nielegalnie przebywajacych obywateli panstw trzecich lub
bezpanstwowcow oraz w sprawie wystepowania o porownanie z danymi Eurodac przez
organy Scigania panstw czlonkowskich i Europol na potrzeby ochrony porzadku
publicznego (wersja przeksztalcona)

(COM(2016)0272 — C8-0179/2016 — 2016/0132(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza — przeksztalcenie)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
(COM(2016)0272),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2 i art. 78 ust. 2 lit. e), art. 79 ust. 2 lit. ¢), art. 87 ust. 2 lit. a)
oraz art. 88 ust. 2 lit. a) Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, zgodnie z
ktoérymi wniosek zostat przedstawiony Parlamentowi przez Komisj¢ (C8-0179/2016),

—  uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego z dnia 19
pazdziernika 2016 r.,

— uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regiondéw z dnia 8 grudnia 2016 r.,

— uwzgledniajac Porozumienie mi¢dzyinstytucjonalne z dnia 28 listopada 2001 r. w
sprawie bardziej uporzadkowanego wykorzystania techniki przeksztatcania aktow
prawnych?,

— uwzgledniajac pismo Komisji Prawnej z dnia ... 2017 r. skierowane do Komisji
Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci 1 Spraw Wewnetrznych zgodnie z art. 104
ust. 3 Regulaminu,

— uwzgledniajac art. 104 1 59 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci 1
Spraw Wewnetrznych oraz opini¢ Komisji Budzetowej (A8-0000/2017),

A. majac na uwadze, ze konsultacyjna grupa robocza stuzb prawnych Parlamentu
Europejskiego, Rady i Komisji stwierdzita, ze wniosek Komisji nie zawiera zadnych
zmian merytorycznych innych niz te okreslone jako takie we wniosku, oraz majac na

1Dz.U. C. 77 2 28.3.2002, s. 1.
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uwadze, ze w odniesieniu do ujednolicenia niezmienionych przepisoéw wczesniejszych
aktow z tymi zmianami wniosek ogranicza si¢ do zwyklego ujednolicenia istniejacych

tekstow, bez zmiany co do istoty;

1.  uchwala ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu, biorgc pod uwagg zalecenia
konsultacyjnej grupy roboczej stuzb prawnych Parlamentu Europejskiego, Rady i

Komisji;

2.  zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli uzna ona za stosowne
wprowadzenie znaczgcych zmian do swojego wniosku lub zastgpienie go innym

tekstem;

3. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie
I Komisji oraz parlamentom narodowym.

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Tytul 1

Tekst proponowany przez Komisje

Whiosek

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO | RADY

w sprawie ustanowienia systemu Eurodac
do poréwnywania odciskow palcéw w celu
skutecznego stosowania [rozporzadzenia
(UE) nr 604/2013 w sprawie ustanowienia
kryteridw i mechanizmow ustalania
panstwa czlonkowskiego
odpowiedzialnego za rozpatrzenie wniosku
o udzielenie ochrony mi¢dzynarodowe;j
ztozonego w jednym z panstw
cztonkowskich przez obywatela panstwa
trzeciego lub bezpanstwowca] na potrzeby
identyfikowania nielegalnie
przebywajacych obywateli panstw trzecich
lub bezpanstwowcdw oraz w sprawie
wystepowania o porownanie z danymi
Eurodac przez organy $cigania panstw
cztonkowskich 1 Europol na potrzeby
ochrony porzadku publicznego (wersja
przeksztatcona)

PE597.620v02-00

6/54

Poprawka

Whiosek

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO | RADY

w sprawie ustanowienia systemu Eurodac
do poréwnywania odciskow palcéw w celu
skutecznego stosowania [rozporzadzenia
(UE) nr 604/2013 w sprawie ustanowienia
kryteriow i mechanizmow ustalania
panstwa czlonkowskiego
odpowiedzialnego za rozpatrzenie wniosku
o udzielenie ochrony mi¢dzynarodowe;j
ztozonego w jednym z panstw
cztonkowskich przez obywatela panstwa
trzeciego lub bezpanstwowca] na potrzeby
identyfikowania nielegalnie
przebywajacych obywateli panstw trzecich
lub bezpanstwowcodw oraz w sprawie
wystepowania o porownanie z danymi
Eurodac przez organy §cigania panstw
cztonkowskich 1 Europol na potrzeby
ochrony porzadku publicznego,
zmieniajgce rozporzqdzenie (UE)
1077/2011 (wersja przeksztatcona)

Or.en
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Uzasadnienie

Poczgtkowy wniosek Komisji obejmuje DubliNet oraz odpowiedzialnos¢ operacyjng eu-Lisa
w art. 5 ust. 5 opisujgcym strukture Eurodac, co z operacyjnego punktu widzenia nie jest
prawidtowe. Lepiej bytoby zmienic¢ rozporzqdzenie (UE) 1077/2011. W zwigzku z tym ztoZono
nowq poprawke w sprawie nowego rozdziatu zawierajgcego tekst Komisji uzupetniony o
przepisy uscislajgce odpowiedzialnosc operacyjng (zob. popr. 59). Tekst odnosi sie do
poprawki w nieujednoliconej czesci.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(5) Dane biometryczne stanowig wazny (5) Dane biometryczne stanowig wazny
element w doktadnym ustalaniu tozsamosci element w doktadnym ustalaniu tozsamosci
takich oséb. Konieczne jest ustanowienie takich oséb. Konieczne jest ustanowienie
systemu do poréwnywania ich danych systemu do poréwnywania ich danych
daktyloskopijnych oraz danych biometrycznych.

dotyczqcych ich wizerunku twarzy .

(Zmiana dotyczy calosci tekstu, jej
przyjecie wigze sie z koniecznoscig
wprowadzenia zmian w catym
dokumencie).

Or.en
Poprawka 3
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(10)  Aby pomoc panstwom (10)  Aby pomoc panstwom
cztonkowskim w pokonywaniu wyzwan cztonkowskim w pokonywaniu wyzwah w
zwigzanych 7 niepoddaniem sie sytuacjach, w ktdrych nie jest mozliwe
procedurze pobierania odciskéw palcow, pobranie odciskdéw palcow od obywatela
niniejsze rozporzqdzenie dopuszcza panstwa trzeciego lub bezpanstwowca,
rowniez jako ostatecznos¢ porownywanie poniewaz jego opuszki palcow sa
wizerunku twarzy bez odciskow palcow w zniszczone, celowo lub nie, badz
sytuacjach, w ktorych nie jest mozliwe amputowane, niniejsze rozporzqdzenie
pobranie odciskow palcow od obywatela dopuszcza rownieZ porownywanie
panstwa trzeciego lub bezpanstwowca, wizerunku twarzy bez odciskow palcow.
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poniewaz jego opuszki palcow sa
zniszczone, celowo lub nie, badz
amputowane. Zanim w sytuacji
niepoddania si¢ procedurze pobierania
odciskow palcow z powoddw
niepowiqzanych ze stanem opuszkow
palcow, przeprowadzone zostanie
poréwnanie z wykorzystaniem jedynie
wizerunku twarzy, panstwa cztonkowskie
powinny wyczerpa¢ wszystkie mozliwosci
pozwalajace na zapewnienie pobrania
odciskow palcow od osoby, ktorej dotycza
dane. Jezeli wizerunki twarzy sq uiywane
w polgczeniu 7 danymi daktyloskopijnymi,
pozwala to na ograniczenie
zarejestrowanych odciskow palcéw, przy
jednoczesnym zapewnieniu takiego
samego wyniku pod wzgledem
doktadnosci identyfikacji.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11) Zasadniczym elementem szeroko
zakrojonych wysitkéw stuzacych
rozwigzaniu problemu migracji, a przede
wszystkim ograniczenia i powstrzymania
migracji nielegalnej, jest realizacja
powrotow obywateli panstw trzecich,
ktorzy nie majg prawa do pozostania w
Unii, z poszanowaniem praw
podstawowych jako ogdélnych zasad prawa
Unii oraz zgodnie z prawem
migdzynarodowym, w tym z obowigzkami
wynikajacymi z ochrony uchodzcéw 1 praw
cztowieka, w mysl dyrektywy
2008/115/WE?. Zwigkszenie skutecznosci
unijnego systemu powrotow nielegalnie
przebywajacych obywateli panstw trzecich
jest konieczne dla utrzymania zaufania
publicznego do unijnego systemu migracji
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Zanim przeprowadzone zostanie
porownanie z wykorzystaniem jedynie
wizerunku twarzy, panstwa cztonkowskie
powinny wyczerpa¢ wszystkie mozliwosci
pozwalajace na zapewnienie pobrania
odciskow palcow od osoby, ktorej dotycza
dane.

Or. en

Poprawka

(11) Zasadniczym elementem szeroko
zakrojonych wysitkéw stuzacych
rozwigzaniu problemu migracji, a przede
wszystkim ograniczeniu i powstrzymaniu
nielegalnej migracji, jest realizacja
powrotow obywateli panstw trzecich lub
bezpanstwowcow, ktorzy nie majg prawa
do pozostania w Unii, z poszanowaniem
praw podstawowych jako ogdlnych zasad
prawa Unii oraz zgodnie z prawem
migdzynarodowym, w tym z obowigzkami
wynikajacymi z ochrony uchodzcoéw 1 praw
cztowieka, w mysl dyrektywy
2008/115/WE?. Zwickszenie skutecznosci
unijnego systemu powrotow nielegalnie
przebywajacych obywateli panstw trzecich
lub bezpanstwowcow jest konieczne dla
utrzymania zaufania publicznego do
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I systemu azylowego; powinno
towarzyszy¢ mu podejmowanie wysitkow
na rzecz zapewnienia ochrony osobom jej
potrzebujacym.

26Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie
wspolnych norm i procedur stosowanych
do powrotow nielegalnie przebywajacych
obywateli panstw trzecich, Dz.U. L 348 z
24.12.2008, s. 98.

Poprawka 5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12) Krajowe organy w panstwach
cztonkowskich maja trudnosci z
identyfikacja nielegalnie przebywajacych
obywateli panstw trzecich, ktérzy
korzystaja z oszukanczych sposobow w
celu unikania identyfikacji oraz
uniemozliwiaja przeprowadzanie
procedury ponownego wydawania
dokumentdw na potrzeby powrotu i
readmisji. Zasadnicze znaczenie ma zatem
dopilnowanie, aby informacje o
obywatelach panstw trzecich lub
bezpanstwowcach nielegalnie
przebywajacych na terytorium UE byty
gromadzone i przekazywane do Eurodac
oraz porownywane roéwniez z tymi
informacjami, ktore s3 gromadzone i
przekazywane na potrzeby ustalania
tozsamosci 0soOb ubiegajacych sie o
ochron¢ migdzynarodowg oraz obywateli
panstw trzecich zatrzymywanych w
zwigzku z nielegalnym przekraczaniem
zewngtrznej granicy UE, co ulatwiaé
bedzie ich identyfikacje oraz ponowne
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unijnego systemu migracji i systemu
azylowego; powinno towarzyszy¢ mu
podejmowanie wysitkoOw na rzecz
zapewnienia ochrony osobom jej
potrzebujacym.

25Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie
wspdlnych norm i procedur stosowanych
do powrotow nielegalnie przebywajacych
obywateli panstw trzecich, Dz.U. L 348 z
24.12.2008, s. 98.

Or. en

Poprawka

(12) Krajowe organy w panstwach
cztonkowskich maja trudnosci z
identyfikacja nielegalnie przebywajacych
obywateli panstw trzecich lub
bezpanstwowcow, ktdrzy korzystaja z
oszukanczych sposoboéw w celu unikania
identyfikacji oraz uniemozliwiaja
przeprowadzanie procedury ponownego
wydawania dokumentow na potrzeby
powrotu i readmisji. Zasadnicze znaczenie
ma zatem dopilnowanie, aby informacje o
obywatelach panstw trzecich lub
bezpanstwowcach nielegalnie
przebywajacych na terytorium UE byty
gromadzone i przekazywane do Eurodac
oraz pordwnywane rowniez z tymi
informacjami, ktore s3 gromadzone i
przekazywane na potrzeby ustalania
tozsamosci 0sob ubiegajacych si¢ o
ochron¢ migdzynarodowg oraz obywateli
panstw trzecich lub bezpanstwowcow
zatrzymywanych w zwigzku z nielegalnym
przekraczaniem zewngtrznej granicy UE,
co utatwia¢ bedzie ich identyfikacje oraz
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wydawanie dokumentow, a takze zapewni
przeprowadzanie ich powrotow i readmisji
oraz ograniczy liczbg oszustw dotyczacych
tozsamosci. Powinno to przyczyni¢ si¢
réwniez do ograniczenia czasu trwania
procedur administracyjnych niezbednych
dla zapewnienia powrotow i readmisji
nielegalnie przebywajacych obywateli
panstw trzecich, w tym skrdcenia okresu,
przez jaki wobec tych 0os6b mozna
stosowac §rodek administracyjny w formie
zatrzymania w celu wydalenia. Powinno to
takze pozwoli¢ na identyfikowanie panstw
tranzytu, do ktérych moze by¢
przeprowadzana readmisja nielegalnie
przebywajacych obywateli panstw trzecich.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisjg

(13) W swoich konkluzjach z dnia 8
pazdziernika 2015 r. w sprawie przysztosci
polityki powrotéw Rada poparta
zapowiedziang przez Komisj¢ inicjatywe
rozszerzenia zakresu i celu systemu
Eurodac, a tym samym umozliwienia
wykorzystywania danych na potrzeby
powrotow?’. Panstwa cztonkowskie
powinny mie¢ do dyspozycji niezbedne
narzedzia, aby moc wykrywac nielegalng
migracj¢ do Unii oraz wtorne
przemieszczanie si¢ na terytorium Unii
nielegalnie przebywajacych obywateli
panstw trzecich. Z tego wzgledu
wyznaczone organy panstw cztonkowskich
powinny mie¢ — na warunkach okreslonych
w niniejszym rozporzadzeniu — dostep do
danych zawartych w Eurodac na potrzeby
poréwnywania.

PE597.620v02-00

ponowne wydawanie dokumentow, a takze
zapewni przeprowadzanie ich powrotow i
readmisji oraz ograniczy liczbg oszustw
dotyczacych tozsamosci. Powinno to
przyczyni¢ si¢ rowniez do ograniczenia
czasu trwania procedur administracyjnych
niezbednych dla zapewnienia powrotow i
readmisji nielegalnie przebywajacych
obywateli panstw trzecich lub
bezpanstwowcow, w tym skrocenia okresu,
przez jaki wobec tych 0s6b mozna
stosowac srodek administracyjny w formie
zatrzymania w celu wydalenia. Powinno to
takze pozwoli¢ na identyfikowanie panstw
trzecich tranzytu, do ktorych moze by¢
przeprowadzana readmisja nielegalnie
przebywajacych obywateli panstw trzecich
lub bezpanstwowcow.

Or. en

Poprawka

(13) W swoich konkluzjach z dnia 8
pazdziernika 2015 r. w sprawie przysztosci
polityki powrotéw Rada poparta
zapowiedziang przez Komisj¢ inicjatywe
rozszerzenia zakresu i celu systemu
Eurodac, a tym samym umozliwienia
wykorzystywania danych na potrzeby
powrotow?’. Panstwa cztonkowskie
powinny mie¢ do dyspozycji niezbedne
narzedzia, aby moc wykrywac nielegalng
migracj¢ do Unii oraz wtorne
przemieszczanie si¢ na terytorium Unii
nielegalnie przebywajacych obywateli
panstw trzecich lub bezpanstwowcow. Z
tego wzgledu wyznaczone organy panstw
cztonkowskich powinny mie¢ — na
warunkach okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu — dostep do danych
zawartych w Eurodac na potrzeby
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2T Plan dziatania UE w zakresie powrotow,
COM(2015) 453 final.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisjg

(14) W komunikacie Komisji
dotyczacym sprawniejszych i bardziej
inteligentnych systeméw informacyjnych
do celow zarzadzania granicami i
zapewnienia bezpieczenstwa?® podkreslono
potrzebe zwigkszenia interoperacyjnosci
systemow informacyjnych (cel
dlugoterminowy), na co zwrécity rowniez
uwage Rada Europejska i Rada UE. W
komunikacie zaproponowano powotanie
grupy ekspertow ds. systemow
informacyjnych 1 interoperacyjnosci, aby
umozliwi¢ osiggnigcie prawne;j i
technicznej interoperacyjnosci systemow
informacyjnych na potrzeby granic i
bezpieczenstwa. Zadaniem tej grupy bedzie
dokonanie oceny koniecznosci i
proporcjonalno$ci ustanowienia
interoperacyjnos$ci z Systemem
Informacyjnym Schengen (SIS) oraz
wizowym systemem informatycznym
(VIS), a takze sprawdzenie, czy istnieje
potrzeba dokonania zmian ram prawnych
na potrzeby dostepu organdéw scigania do
Eurodac.
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poréwnywania.

2 Plan dziatania UE w zakresie powrotow,
COM(2015) 453 final.

Or. en

Poprawka

(14) W komunikacie Komisji
dotyczacym sprawniejszych i bardziej
inteligentnych systeméw informacyjnych
do celéw zarzadzania granicami i
zapewnienia bezpieczenstwa?® podkreslono
potrzebe zwigkszenia interoperacyjnosci
systemow informacyjnych (cel
dlugoterminowy), na co zwrécity rowniez
uwage Rada Europejska 1 Rada UE. W
komunikacie zaproponowano powotanie
grupy ekspertdw ds. systemow
informacyjnych 1 interoperacyjnosci, aby
umozliwi¢ osiggnigcie prawne;j i
technicznej interoperacyjnosci systemow
informacyjnych na potrzeby granic i
bezpieczenstwa. Zadaniem tej grupy bedzie
dokonanie oceny koniecznosci 1
proporcjonalnosci ustanowienia
interoperacyjnos$ci z Systemem
Informacyjnym Schengen (SIS) oraz
wizowym systemem informatycznym
(VIS), a takze innymi wlasciwymi bazami
danych w dziedzinie sprawiedliwosci i
spraw wewnetrznych. NaleZy zwlaszcza
ocenié, Czy trzeba wprowadzié
interoperacyjnosé¢ miedzy EURODAC a
systemem wjazdu/wyjazdu, aby umozliwié
wzajemne konsultowanie si¢ w systemach
I automatyczne przekazywanie z systemu
wjazdu/wyjazdu do Eurodac danych
obywateli panstw trzecich lub
bezpanstwowcow, ktorzy przekroczyli
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28 COM(2016) 205 final

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 19

Tekst proponowany przez Komisje

(19)  Wnioski o poréwnanie danych
Eurodac przez Europol powinny by¢
dozwolone jedynie w szczegolnych
przypadkach, w szczegblnych
okolicznosciach 1 po spetnieniu Scisle
okreslonych warunkow.

maksymalny dozwolony okres pobytu.
Biorgc pod uwage obecny brak wymiany
informacji miedzy panstwami
czltonkowskimi na temat decyzji
nakazujqgcych powrot, grupa ekspertow ds.
systemow informacyjnych i
interoperacyjnosci powinna takze oceni¢
ewentualne korzysci rejestrowania decyzji
nakazujgcych powrdt i innych srodkow
zwigzanych 7 usuwaniem w Eurodac.

28 COM(2016) 0205

Or. en

Poprawka

(19) Dostep do poréwnania danych
Eurodac przez Europol powinien by¢
dozwolony jedynie w szczegdlnych
przypadkach, w szczeg6lnych
okolicznosciach 1 po spetnieniu $cisle
okreslonych warunkow.

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka powigzana z art. 1 ust. 1 lit. ¢) wniosku (nieujednoliconego), ktory przewiduje, ze
Eurodac bedzie stuzyt nie tylko do wdrazania rozporzgqdzenia dublinskiego, ale takze do
egzekwowania prawa. Jednakze obecna prowadzona przez niezalezny organ weryfikujgcy
kontrola ex-ante kazdego dostepu jednostki operacyjnej Europolu do Eurodac czyni to
niestychanie trudnym w realizacji z powodow prawnych, zwigzanych z ochrong danych i
technicznych. Skreslenie tego wymogu jest zrownowazone nowym ustgpem 3b w art. 22, ktory
zaostrza obowigzek zgodnosci z przepisami dotyczqcymi ochrony danych i przewidzianym w

nich mechanizmem kontrolnym.
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Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 22

Tekst proponowany przez Komisje

(22)  Niniejsze rozporzadzenie okresla
réwniez warunki, na jakich nalezy
dopusci¢ wystepowanie z wnioskami o
poréwnanie danych daktyloskopijnych z
danymi Eurodac na potrzeby zapobiegania
przestepstwom terrorystycznym lub innym
powaznym przestgpstwom, ich
wykrywania lub §cigania, jak rowniez
niezbedne zabezpieczenia w celu
zapewnienia ochrony prawa podstawowego
do poszanowania zycia prywatnego osob
fizycznych, ktérych dane osobowe
przetwarzane s3 w Eurodac.
Rygorystyczno$¢ tych warunkow wynika z
faktu, iz w bazie danych Eurodac
rejestrowane sg dane daktyloskopijne osob,
ktére nie sg podejrzewane o popetnienie
przestgpstwa terrorystycznego lub innego
powaznego przestepstwa.

PR\1116336PL.docx

Poprawka

(22)  Niniejsze rozporzadzenie okresla
réwniez warunki, na jakich nalezy
dopusci¢ wystepowanie z wnioskami o
poréwnanie danych biometrycznych lub
alfanumerycznych z danymi Eurodac na
potrzeby zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym lub innym powaznym
przestepstwom, ich wykrywania lub
Scigania, jak rowniez niezbedne
zabezpieczenia w celu zapewnienia
ochrony prawa podstawowego do
poszanowania zycia prywatnego osob
fizycznych, ktérych dane osobowe
przetwarzane s3 w Eurodac.
Rygorystyczno$¢ tych warunkoéw wynika z
faktu, iz w bazie danych Eurodac
rejestrowane sg dane biometryczne i
alfanumeryczne oséb, ktore nie sg
podejrzewane o popetnienie przestepstwa
terrorystycznego lub innego powaznego
przestgpstwa. Wiadomo jest, ;e organy
scigania i Europol nie zawsze dysponujq
danymi biometrycznymi sprawcy lub
ofiary, w ktorych sprawie prowadzq
postepowanie, co moze obnizyé ich
zdolnosé do przeszukiwania baz

kojarzgcych dane biometryczne, takich jak

Eurodac. W celu utatwienia tym organom
i Europolowi prowadzenia postepowan
powinno si¢ umozliwic przeszukiwanie
Eurodac w oparciu o dane
alfanumeryczne, zwlaszcza w przypadkach
gdy te organy i Europol mogq posiadaé
dowody w postaci szczegotow
personalnych lub dokumentow toisamosci
podejrzanego lub ofiary przestepstwa.

Or. en
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Uzasadnienie

Na mocy wniosku krajowe organy scigania i Europol nie mogq wystgpic¢ z wnioskiem o
poréwnanie z konkretnymi danymi alfanumerycznymi, co jest wysoce szkodliwe dla
postepowania, zwlaszcza w obszarze walki z terroryzmem przy probach ustalenia miejsc i dat
wjazdu do UE podejrzanych, ktorych wykorzystywana tozsamosé jest znana, ale ktérych
odciski palcow nie sq dostepne. W tym kontekscie oraz biorgc pod uwage, ze art. 1 ust. 1 lit.

¢) wniosku rozszerza zakres Eurodac na cele zwigzane z egzekwowaniem prawa, dostep do
wszystkich danych zawartych w Eurodac miatby zasadnicze znaczenie dla krajowych organow
scigania i Europolu do witasciwego wykonywania ich zadan.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 24

Tekst proponowany przez Komisje

(24) Niezbedne jest rowniez
niezwtoczne wprowadzenie dla wszystkich
panstw czlonkowskich wymogu pobierania
I przekazywania danych daktyloskopijnych
kazdej osoby ubiegajacej si¢ o ochrong
mie¢dzynarodowgq oraz kazdego obywatela
panstwa trzeciego lub bezpanstwowca
zatrzymanego w zwiazku z nielegalnym
przekroczeniem granicy zewnetrznej
panstwa czlonkowskiego , lub ktory
nielegalnie przebywa w jednym z panstw
cztonkowskich , jezeli ma on przynajmnie;j
sze$c¢ lat.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 30

Tekst proponowany przez Komisje

(30)  Jezeli chodzi o obowigzek
pobierania odciskow palcow, panstwa
cztonkowskie powinny odwotywac si¢ do
dokumentu roboczego stuzb Komisji
przyjetego przez Rad¢ w dniu 20 lipca
2015 r.3* w ktorym okreslono najlepsze
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Poprawka

(24) Niezbedne jest rowniez
niezwloczne wprowadzenie dla wszystkich
panstw czlonkowskich wymogu pobierania
i przekazywania danych biometrycznych
kazdej osoby ubiegajacej si¢ o ochrong
mie¢dzynarodowa oraz kazdego obywatela
panstwa trzeciego lub bezpanstwowca
zatrzymanego w zwiazku z nielegalnym
przekroczeniem granicy zewnetrznej
panstwa czlonkowskiego, lub ktory
nielegalnie przebywa w jednym z panstw
cztonkowskich, jezeli ma on przynajmniej
szes¢ lat.

Or. en

Poprawka

(30)  Jezeli chodzi o obowigzek
pobierania odciskow palcow, panstwa
cztonkowskie powinny odwotywac si¢ do
dokumentu roboczego stuzb Komisji
przyjetego przez Rad¢ w dniu 20 lipca
2015 r.3* w ktorym okreslono najlepsze
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podejscie praktyczne do pobierania
odciskow palcéw nielegalnie
przebywajacych obywateli panstw trzecich.
Jezeli przepisy krajowe danego panstwa
cztonkowskiego dopuszczaja, jako
ostateczny §rodek, pobranie odciskow
palcow z uzyciem sity lub pod przymusem,
srodek ten musi by¢ stosowany z pelnym
poszanowaniem Karty praw podstawowych
Unii Europejskiej. Wobec obywateli
panstw trzecich, ktorych uznaje si¢ za
osoby wymagajace szczegolnego
traktowania, oraz wobec matoletnich nie
nalezy stosowa¢ przymusu w celu pobrania
od nich odciskow palcow lub wykonania
zdjecia wizerunku twarzy, z wyjatkiem
nalezycie uzasadnionych okoliczno$ci
dopuszczanych na mocy przepiséw
krajowych.

% COM(2015) 150 final z 27.5.2015 r.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 31

Tekst proponowany przez Komisje

(31) Trafienia uzyskane z Eurodac
powinny by¢ weryfikowane przez
wyszkolonego eksperta w dziedzinie
daktyloskopii w celu zapewnienia
doktadnego ustalenia odpowiedzialnosci na
mocy rozporzadzenia (UE) nr [.../...];
doktadnej identyfikacji obywatela panstwa
trzeciego lub bezpanstwowca oraz
doktadnej identyfikacji podejrzanego lub
ofiary przestepstwa, ktorych dane moga
by¢ przechowywane w systemie Eurodac.
Trafienia uzyskane z Eurodac oparte na
wizerunkach twarzy rowniez powinny by¢
weryfikowane, jezeli istnieje watpliwosé co
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podejscie praktyczne do pobierania
odciskow palcéw nielegalnie
przebywajacych obywateli panstw trzecich
lub bezpanstwowcow. Jezeli przepisy
krajowe danego panstwa cztonkowskiego
dopuszczaja, jako ostateczny srodek,
pobranie odciskow palcéw z uzyciem sity
lub pod przymusem, $rodek ten musi by¢
stosowany z pelnym poszanowaniem Karty
praw podstawowych Unii Europejskiej.
Wobec obywateli panstw trzecich lub
bezpanstwowcow, ktdrych uznaje si¢ za
osoby wymagajace szczegdlnego
traktowania, oraz wobec matoletnich nie
nalezy stosowa¢ przymusu w celu pobrania
od nich odciskéw palcéw lub wykonania
zdjecia wizerunku twarzy, z wyjatkiem
nalezycie uzasadnionych okolicznosci
dopuszczanych na mocy przepiséw
krajowych.

% COM(2015) 150 final z 27.5.2015 r.

Or. en

Poprawka

(31) Trafienia uzyskane z Eurodac
powinny by¢ weryfikowane przez
wyszkolonego eksperta w dziedzinie
daktyloskopii w celu zapewnienia
doktadnego ustalenia odpowiedzialnosci na
mocy rozporzadzenia (UE) nr [.../...],
doktadnej identyfikacji obywatela panstwa
trzeciego lub bezpanstwowca oraz
doktadnej identyfikacji podejrzanego lub
ofiary przestepstwa, ktorych dane moga
by¢ przechowywane w systemie Eurodac.
Trafienia uzyskane z Eurodac oparte na
wizerunkach twarzy rowniez powinny by¢
weryfikowane przez urzednika
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do tego, zZe wynik odnosi si¢ do tej samej
osoby.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 34

Tekst proponowany przez Komisje

(34)  Okres przechowywania danych
daktyloskopijnych oraz danych
dotyczacych wizerunku twarzy, a takze
wszystkich pozostatych danych osobowych
powinien by¢ krotszy w niektorych
szczegOlnych sytuacjach, gdy nie ma
potrzeby ich przechowywania przez tak
dhugi czas. Dane daktyloskopijne i dane
dotyczace wizerunku twarzy, a takze
wszystkie pozostate dane osobowe
nalezace do obywatela panstwa trzeciego
powinny by¢ usuwane natychmiast po
uzyskaniu przez obywateli panstw trzecich
lub bezpanstwowcoéw obywatelstwa
panstwa cztonkowskiego.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 41

PE597.620v02-00

wyszkolonego zgodnie 7 praktykq krajowgq,
zwlaszcza gdy dokonywane jest
poréwnanie tylko z wizerunkiem twarzy.
W przypadku gdy przeprowadza si¢
rownoczesnie porownanie odciskow
palcow i wizerunku twarzy i uzyskuje
trafienie dla obu zestawdw danych
biometrycznych, panstwa cztonkowskie
mogq w stosownych przypadkach
sprawdzad i weryfikowacé wynik dotyczgcy
wizerunku twarzy.

Or. en

Poprawka

(34)  Okres przechowywania danych
daktyloskopijnych oraz danych
dotyczacych wizerunku twarzy, a takze
wszystkich pozostatych danych osobowych
powinien by¢ krotszy w niektorych
szczegOlnych sytuacjach, gdy nie ma
potrzeby ich przechowywania przez tak
dhugi czas. Dane daktyloskopijne i dane
dotyczace wizerunku twarzy, a takze
wszystkie pozostate dane osobowe
nalezace do obywatela panstwa trzeciego
lub bezpanstwowca powinny by¢ usuwane
natychmiast po uzyskaniu przez obywateli
panstw trzecich lub bezpanstwowcow
obywatelstwa panstwa cztonkowskiego.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

(41) Na potrzeby ochrony danych
osobowych oraz aby wykluczy¢
systematyczne poréwnywanie, ktdre
powinno by¢ zabronione, przetwarzanie
danych Eurodac powinno odbywac si¢
wylacznie w szczegbdlnych przypadkach 1
tylko, gdy jest niezbedne do zapobiegania
przestepstwom terrorystycznym lub innym
powaznym przestepstwom, ich
wykrywania lub $cigania. Szczegolny
przypadek zachodzi zwtaszcza wtedy, gdy
wniosek o porownanie ma zwigzek ze
szczegolng 1 konkretng sytuacja lub
szczegolnym 1 konkretnym zagrozeniem
Zwigzanym z przestepstwem
terrorystycznym lub innym powaznym
przestgpstwem, lub tez z konkretnymi
osobami, co do ktérych istniejg powazne
powody, by sadzié, ze popelnig one lub
popehnity jakiekolwiek takie przestepstwo.
Szczegolny przypadek zachodzi réwniez
wtedy, gdy wniosek o poréwnanie ma
zwigzek z osobg bedacy ofiarg
przestgpstwa terrorystycznego lub innego
powaznego przestepstwa. Dlatego
wyznaczone organy i Europol powinny
wystepowac o poréwnanie z danymi
Eurodac wylacznie wtedy, kiedy maja
uzasadnione powody, by sadzi¢, ze takie
poréwnanie dostarczy informacji, ktére w
znacznym stopniu pomoga im w
zapobiezeniu przestepstwu
terrorystycznemu lub innemu powaznemu
przestepstwu, ich wykryciu lub $ciganiu.

Poprawka

(41) Na potrzeby ochrony danych
osobowych oraz aby wykluczy¢
systematyczne poréwnywanie, ktdre
powinno by¢ zabronione, przetwarzanie
danych Eurodac powinno odbywac si¢
wylacznie w szczegdlnych przypadkach 1
tylko, gdy jest niezbedne do zapobiegania
przestepstwom terrorystycznym lub innym
powaznym przestepstwom, ich
wykrywania lub $cigania. Szczegdlny
przypadek zachodzi zwlaszcza wtedy, gdy
wniosek o porownanie ma zwigzek ze
szczegolng 1 konkretng sytuacja lub
szczegolnym 1 konkretnym zagrozeniem
zZwigzanym z przestepstwem
terrorystycznym lub innym powaznym
przestepstwem, lub tez z konkretnymi
osobami, co do ktoérych istniejg powazne
powody, by sadzié, ze popetnig one lub
popehnity jakiekolwiek takie przestepstwo.
Szczegolny przypadek zachodzi réwniez
wtedy, gdy wniosek 0 poréwnanie ma
zwigzek z osobg bedaca ofiarg
przestepstwa terrorystycznego lub innego
powaznego przestepstwa. Dlatego
wyznaczone organy powinny wystgpowac
o porownanie z danymi Eurodac wylacznie
wtedy, kiedy maja uzasadnione powody,
by sadzi¢, ze takie porownanie dostarczy
informacji, ktére w znacznym stopniu
pomoga im w zapobiezeniu przestepstwu
terrorystycznemu lub innemu powaznemu
przestgpstwu, ich wykryciu lub Sciganiu.

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka powigzana z art. 1 ust. 1 lit. ¢) wniosku (nieujednoliconego), ktory przewiduje, ze
Eurodac bedzie stuzyt nie tylko do wdrazania rozporzqdzenia dublinskiego, ale takze do
egzekwowania prawa. Jednakze obecna prowadzona przez niezalezny organ weryfikujgcy
kontrola ex-ante kazdego dostgpu jednostki operacyjnej Europolu do Eurodac czyni to
niestychanie trudnym w realizacji z powodow prawnych, zwigzanych z ochrong danych i
technicznych. Skreslenie tego wymogu jest zrownowazone nowym ustepem 3b w art. 22, ktory
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zaostrza obowigzek zgodnosci z przepisami dotyczqcymi ochrony danych i przewidzianym w

nich mechanizmem kontrolnym.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 50

Tekst proponowany przez Komisje

(50)  Nalezy zakaza¢ przekazywania
danych osobowych uzyskanych przez
panstwo cztonkowskie lub Europol na
mocy niniejszego rozporzadzenia z
systemu centralnego do jakiegokolwiek
panstwa trzeciego, organizacji
miedzynarodowej lub podmiotu
prywatnego z siedziba w Unii lub poza nia,
aby zapewni¢ prawo do azylu oraz
zabezpieczy¢ osoby ubiegajace si¢ 0
ochron¢ migdzynarodowa przed
ujawnieniem ich danych panstwu
trzeciemu. Oznacza to, ze panstwa
cztonkowskie nie powinny przekazywac
informacji uzyskanych z systemu
centralnego dotyczacych: nazwiska
(nazwisk); daty urodzenia; obywatelstwa;
panstwa(panstw) cztonkowskiego(-ch)
pochodzenia lub panstwa cztonkowskiego
przydzielenia; szczegdtow dotyczacych
tozsamosci lub dokumentu podrozy;
miejsca 1 daty ztozenia wniosku o
udzielenie ochrony miedzynarodowej;
numeru referencyjnego uzytego przez
panstwo cztonkowskie pochodzenia; daty
pobrania odciskow palcow, a takze daty
przekazania danych przez panstwo(-a)
czlonkowskie do Eurodac; numeru
identyfikacyjnego operatora; oraz
wszelkich informacji zwiazanych z
jakimkolwiek przekazaniem osoby, ktorej
dane dotycza, na mocy [rozporzadzenia
(UE) nr 604/2013]. Zakaz ten powinien
pozostawac bez uszczerbku dla prawa
panstw cztonkowskich do przekazywania
takich danych do panstw trzecich, do
ktérych stosuje si¢ [rozporzadzenie (UE) nr
604/2013] [ zgodnie z rozporzadzeniem

PE597.620v02-00

Poprawka

(50)  Nalezy zakaza¢ przekazywania
danych osobowych uzyskanych przez
panstwo cztonkowskie lub Europol na
mocy niniejszego rozporzadzenia z
systemu centralnego do jakiegokolwiek
panstwa trzeciego, organizacji
mie¢dzynarodowej lub podmiotu
prywatnego z siedzibg w Unii lub poza nia,
aby zapewni¢ prawo do azylu oraz
zabezpieczy¢ osoby ubiegajace si¢ o
ochrong migdzynarodowa przed
ujawnieniem ich danych panstwu
trzeciemu. Oznacza to, ze panstwa
cztonkowskie nie powinny przekazywac
informacji uzyskanych z systemu
centralnego dotyczacych: nazwiska
(nazwisk); daty urodzenia; obywatelstwa;
panstwa(panstw) cztonkowskiego(-ch)
pochodzenia lub panstwa cztonkowskiego
przydzielenia; szczegdtow dotyczacych
tozsamosci lub dokumentu podrozy;
miejsca 1 daty ztozenia wniosku o
udzielenie ochrony miedzynarodowej;
numeru referencyjnego uzytego przez
panstwo cztonkowskie pochodzenia; daty
pobrania odciskow palcow, a takze daty
przekazania danych przez panstwo(-a)
czlonkowskie do Eurodac; numeru
identyfikacyjnego operatora; oraz
wszelkich informacji zwigzanych z
jakimkolwiek przekazaniem osoby, ktorej
dane dotycza, na mocy [rozporzadzenia
(UE) nr 604/2013]. Zakaz ten powinien
pozostawac bez uszczerbku dla prawa
panstw czlonkowskich do przekazywania
takich danych do panstw trzecich, do
ktorych stosuje si¢ [rozporzadzenie (UE) nr
604/2013] [ zgodnie z rozporzadzeniem
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(UE) nr [.../2016] odpowiednio do
krajowych przepisow przyjetych na
podstawie dyrektywy [2016/.../UE] , w
celu zapewnienia panstwom cztonkowskim
mozliwo$ci wspolpracy z takimi
panstwami trzecimi do celow tego
rozporzadzenia.

(UE) nr [.../2016] odpowiednio do
krajowych przepisow przyjetych na
podstawie dyrektywy [2016/.../UE], w
celu zapewnienia panstwom cztonkowskim
mozliwo$ci wspolpracy z takimi
panstwami trzecimi do celow tego
rozporzadzenia. Zakaz ten nie powinien
naruszacé prawa Europolu do
przekazywania takich danych panstwu
trzeciemu, organizacji miedzynarodowej
lub podmiotowi prywatnemu, ktore majg
siedzibe w Unii lub poza nig, zgodnie z
rozdzialem V rozporzqdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/794'2,

12 Rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/794 z
dnia 11 maja 2016 r. w sprawie Agencji
Unii Europejskiej ds. Wspolpracy
Organéw Scigania (Europol), zastepujgce
i uchylajgce decyzje Rady
2009/371/WSiSW, 2009/934/WSiSW,
2009/935/WSiSW, 2009/936/WSiSW i
2009/968/WSIiSW.

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka powigzana z art. 1 ust. 1 lit. ¢) wniosku (nieujednoliconego), ktory przewiduje, ze
Eurodac bedzie stuzyt nie tylko do wdrazania rozporzqdzenia dublinskiego, ale takze do
egzekwowania prawa. Ten przepis przewiduje mozliwos¢ przekazania przez Europol danych
uzyskanych z Eurodac stronom trzecim na konkretnych warunkach i zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi stosunkow zewnetrznych zawartymi w
rozporzgdzeniu w sprawie Europolu. W istocie, jedng z wartosci dodanych Europolu jest
tworzenie synergii miedzy informacjami na temat egzekwowania prawa pochodzqcymi z Unii
i spoza niej. Wewnetrzne i zewnetrzne aspekty bezpieczenstwa Unii sq w ogromnym stopniu

wzajemnie powigzane.
Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 51
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Tekst proponowany przez Komisje

(51) W indywidualnych przypadkach
informacje uzyskane z systemu centralnego
moga by¢ przedmiotem wymiany z
panstwem trzecim celem udzielenia
wsparcia w identyfikacji obywatela
panstwa trzeciego w zwigzku z jego
powrotem. Wymiana jakichkolwiek
danych osobowych musi by¢ objeta
rygorystycznymi uwarunkowaniami. Jezeli
takie dane sg przedmiotem wymiany,
panstwu trzeciemu nie mogg zostaé
ujawnione zadne informacje dotyczace
faktu, ze obywatel panstwa trzeciego
ztozyt wniosek o ochrong
migdzynarodowa, jezeli panstwo, do
ktorego dany obywatel jest przekazywany
w ramach readmisji, jest takze panstwem
pochodzenia danego obywatela lub jezeli
jest to inne panstwo trzecie, do ktorego
dany obywatel zostanie przekazany w
ramach readmisji. Jakiekolwiek
przekazanie danych panstwu trzeciemu
celem identyfikacji obywatela panstwa
trzeciego musi odbywac si¢ zgodnie z
przepisami rozdziatu V rozporzadzenia
(UE) nr. /...2016].

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 —ustep 1 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) zapewnianie wsparcia w
kontrolowaniu nielegalnej imigracji oraz
wtérnych przeptywoé6w w obrebie Unii oraz
w identyfikowaniu nielegalnie
przebywajacych obywateli panstw trzecich
stuzacego podejmowaniu odpowiednich
krokow przez panstwa cztonkowskie, w

PE597.620v02-00

Poprawka

(51) W indywidualnych przypadkach
informacje uzyskane z systemu centralnego
moga by¢ przedmiotem wymiany z
panstwem trzecim celem udzielenia
wsparcia w identyfikacji obywatela
panstwa trzeciego w zwigzku z jego
powrotem. Wymiana jakichkolwiek
danych osobowych musi by¢ objeta
rygorystycznymi uwarunkowaniami. Jezeli
takie dane sg przedmiotem wymiany,
panstwu trzeciemu nie mogg zostaé
ujawnione zadne informacje dotyczace
faktu, ze obywatel panstwa trzeciego lub
bezpanstwowiec ztozyt wniosek o ochrong
migdzynarodowa, jezeli panstwo, do
ktorego dany obywatel jest przekazywany
w ramach readmisji, jest takze panstwem
pochodzenia danego obywatela lub jezeli
jest to inne panstwo trzecie, do ktorego
dany obywatel zostanie przekazany w
ramach readmisji. Jakiekolwiek
przekazanie danych panstwu trzeciemu
celem identyfikacji obywatela panstwa
trzeciego lub bezparstwowca musi
odbywac si¢ zgodnie z przepisami
rozdziatu V rozporzadzenia (UE)
[679/2016].

Or. en

Poprawka

b) zapewnianie wsparcia w
kontrolowaniu nielegalnej imigracji oraz
wtérnych przeptywo6w w obrebie Unii oraz
w identyfikowaniu nielegalnie
przebywajacych obywateli panstw trzecich
i bezpanstwowcow shuzacego
podejmowaniu odpowiednich krokéw

PR\1116336PL.docx



tym wydalaniu i repatriacji 0séb
przebywajacych bez zezwolenia.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 —ustep 1 - literac

Tekst proponowany przez Komisje

c) ustanowienie warunkow, na jakich
wyznaczone organy panstw cztonkowskich
oraz Europejski Urzad Policji (Europol)
mogg wystepowac z wnioskiem o
poréwnanie danych daktyloskopijnych i
danych dotyczgcych wizerunku twarzy z
danymi przechowywanymi w systemie
centralnym na potrzeby ochrony porzadku
publicznego w celu zapobiegania
przestgpstwom terrorystycznym i innym
powaznym przestepstwom, wykrywania
ich lub prowadzenia dochodzen w ich
sprawie .

przez panstwa cztonkowskie, w tym
krokow majgcych na celu wydalanie,
repatriacje i powrot nielegalnie
przebywajacych oebywateli panstw trzecich
i bezpanstwowcow.

Or. en

Poprawka

c) ustanowienie warunkow, na jakich
wyznaczone organy panstw cztonkowskich
oraz Europejski Urzad Policji (Europol)
moga wystepowac z wnioskiem o
poréwnanie danych biometrycznych i
alfanumerycznych z danymi
przechowywanymi w systemie centralnym
na potrzeby ochrony porzadku publicznego
w celu zapobiegania przestepstwom
terrorystycznym i innym powaznym
przestepstwom, wykrywania ich lub
prowadzenia dochodzen w ich sprawie, a
takze warunkow, na jakich Europejski
Urzqd Policji (Europol) moze dokonywaé
porownan 7 danymi Eurodac na potrzeby
wykonywania swoich zadan.

Or. en

Uzasadnienie

Cel, jakim jest umozliwienie Europolowi korzystania z Eurodac na potrzeby dokonywania
porownan, rozni sig od celu krajowych organow scigania. Europol nie dysponuje srodkami
przymusu, jakie majq organy scigania. Do jego uprawnien nie nalezy zapobieganie
przestepstwom terrorystycznym lub innym powaznym przestepstwom, wykrywanie ich ani
prowadzenie postgpowania, lecz pomaganie wlasciwym organom krajowym panstw
cztonkowskich w tych czynnosciach. W zwigzku z tym konieczne jest osobne wskazanie celu, w
Jjakim Europol ma przetwarzac dane Eurodac.
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Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Pobieranie odciskow palcéw od
matoletnich od szdstego roku zycia oraz
wykonywanie zdjed ich wizerunkow
twarzy jest przeprowadzane w sposob
przyjazny dla dziecka i z wyczuciem jego
potrzeb, przez urzgdnikow wyszkolonych
specjalnie do celdw rejestrowania
odciskoéw palcéw matoletnich i ich
wizerunkow twarzy. Matoletni jest
informowany w odpowiedni do jego wieku
sposob, z wykorzystaniem ulotek,
infografik lub demonstracji
zaprojektowanych specjalnie w celu
wyjasniania matoletnim procedury
pobierania odciskdw palcow i
wykonywania zdje¢ wizerunkow twarzy; w
momencie pobierania odciskow palcow i
wykonywania zdjeé ich wizerunkow
twarzy matoletnim towarzyszy
odpowiedzialny za nie dorosty, opiekun
lub przedstawiciel. W kazdym momencie
procedury pobierania odciskdw palcow
oraz wykonywania zdjecia wizerunku
twarzy panstwa cztonkowskie musza
dziata¢ z poszanowaniem godnosci i
fizycznej integralno$ci matoletnich.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie mogg
wprowadza¢ sankcje administracyjne,
zgodnie ze swoimi przepisami krajowymi,
za niepoddawanie si¢ procedurze

PE597.620v02-00

Poprawka

2. Pobieranie danych biometrycznych
od matoletnich od szdstego roku zycia jest
przeprowadzane w sposéb przyjazny dla
dziecka i z wyczuciem jego potrzeb, przez
urzednikow wyszkolonych specjalnie do
celow rejestrowania odciskow palcow
maloletnich i wykonywania zdjeé ich
wizerunkow twarzy. Matoletni jest
informowany w odpowiedni do jego wieku
sposéb, ustnie i pisemnie, z
wykorzystaniem ulotek, infografik lub
demonstracji zaprojektowanych specjalnie
w celu wyjasniania maloletnim procedury
pobierania odciskow palcow i
wykonywania zdj¢¢ wizerunkdéw twarzy; w
momencie pobierania danych
biometrycznych matoletnim towarzyszy
odpowiedzialny za nie dorosty, opiekun
lub przedstawiciel ustawowy. W kazdym
momencie procedury pobierania odciskow
palcéw oraz wykonywania zdjecia
wizerunku twarzy panstwa cztonkowskie
muszg dziata¢ z poszanowaniem godnosci i
fizycznej integralno$ci matoletnich.

Or. en

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie
wprowadzajg sankcje administracyjne,
zgodnie ze swoimi przepisami krajowymi,
za niepoddawanie si¢ procedurze
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pobierania odciskdw palcow i
wykonywania zdjecia wizerunku twarzy na
podstawie ust. 1 niniejszego artykutu.
Sankcje sg skuteczne, proporcjonalne 1
odstraszajace. W tym kontekscie
zatrzymanie powinno by¢ stosowane
jedynie w ostatecznos$ci, w celu okreslenia
lub zweryfikowania tozsamosci obywatela
panstwa trzeciego.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 - litera 0 a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

pobierania odciskdw palcow i
wykonywania zdjecia wizerunku twarzy na
podstawie ust. 1 niniejszego artykutu.
Sankcje sg skuteczne, proporcjonalne i
odstraszajace. W tym konteks$cie
zatrzymanie powinno by¢ stosowane
jedynie w ostatecznos$ci, w celu okreslenia
lub zweryfikowania tozsamosci obywatela
panstwa trzeciego.

Or. en

Poprawka

0a) ,dane biometryczne” oznaczajg
dane daktyloskopijne i wizerunek twarzy;

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka odnoszqgca si¢ do przekrojowej poprawki 2 i konieczna do zapewnienia

wewnetrznej logiki tekstu.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 - litera o b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PR\1116336PL.docx

Poprawka
ob) ,dane alfanumeryczne” oznaczajg
dane wyraZone literami, cyframi, znakami

specjalnymi, odstgpami i znakami
przestankowymi;

Or.en
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Uzasadnienie

Poprawka odnoszqgca sie do poprawki 9 i konieczna do zapewnienia wewnetrznej logiki
tekstu.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 — litera o ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

oc) ,dokument pobytowy” oznacza
dokument pobytowy w rozumieniu art. ...
lit. ... rozporzgdzenia [COD(2016)0133;
Dublin 1V];

Or. en

Uzasadnienie

Nowa definicja wprowadzona do pojecia uzywanego w nieujednoliconym tekscie (art. 15 ust.
5) w celu zapewnienia wewnetrznej logiki tekstu.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 - litera 0 d (nowa)

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

od) ,,dokument kontroli interfejsu”
oznacza dokument techniczny okreslajgcy
niezbedne wymogi — twlaszcza dzigki
wyszczegoblnieniu formy i ewentualnej
tresci informacji, ktore majg byé
wymieniane migdzy systemem centralnym
a krajowymi punktami dostgpu— do
ktorych krajowe punkty dostepu, o
ktorych mowa w art. 4 ust. 3, muszq sie
stosowaé, aby moc si¢ komunikowa¢é
elektronicznie z systemem centralnym.

Or.en
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Uzasadnienie

Nowa definicja wprowadzona do pojecia uzywanego w nieujednoliconym tekscie (art. 23 ust.

2) w celu zapewnienia wewnetrznej logiki tekstu.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Infrastruktura tgcznosci Eurodac
bedzie korzystaé z istniejacej sieci
,bezpiecznych transeuropejskich ustug na
potrzeby telematyki migdzy
administratorami” (sie¢ TESTA). W
oparciu o istniejgcq prywatng wirtualng
sie¢ TESTA utworzona zostaje odrebna
prywatna wirtualna sieé przeznaczona dla
Eurodac, co pozwoli na zapewnienie
logicznego oddzielenia danych Eurodac od
innych danych.

Poprawka

2. Infrastruktura tacznosci Eurodac
bedzie korzystaé z istniejacej sieci
,bezpiecznych transeuropejskich ustug na
potrzeby telematyki miedzy
administratorami” (sie¢ TESTA). W celu
zapewnienia poufnosci dane osobowe
przekazywane z Eurodac lub do Eurodac
sq szyfrowane.

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka ma na celu zachowanie poufnosci danych (co ma miejsce obecnie, ale w ten sposob
Jjest bardziej podkreslone) bez koniecznosci przenoszenia si¢ do specjalnej wirtualnej sieci
prywatnej. Poczgtkowy ustep zostat uznany przez Komisje za sprzeczny z jej intencjami, gdyz
trwajq dyskusje techniczne nad tq kwestiq miedzy Komisjq a eu-LISA. Poprawka umozliwia
albo pozostanie w eurodomenie za posrednictwem Testa, albo przeniesienie si¢ do specjalnej
sieci za posrednictwem Testa (po przygotowaniu i ocenie wplhywu przez eu-LISA), ale ta
sprawa nie jest przedmiotem niniejszego rozporzqdzenia.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

W takich przypadkach srodki
bezpieczenstwa, kontrola dostgpu oraz
dziatania zwigzane z logowaniem do
srodowiska testujgcego sg takie same jak w
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Poprawka

W takich przypadkach srodki
bezpieczenstwa, kontrola dostepu oraz
dzialania zwigzane z logowaniem do
srodowiska testujgcego sg takie same jak w
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przypadku systemu produkcyjnego przypadku systemu produkcyjnego

Eurodac. Prawdziwe dane osobowe Eurodac. Prawdziwe dane osobowe
przyjete na potrzeby testowania sg przyjete na potrzeby testowania sg
anonimizowane w taki sposéb, aby osoba, anonimizowane w taki sposéb, aby osoba,
ktorej dane dotycza, nie mogta zostaé ktorej dane dotycza, nie mogla zostaé
zidentyfikowana. zidentyfikowana. Po osiggnieciu celow

testowania takie prawdziwe dane osobowe
sq stale usuwane ze srodowiska
testujqcego.

Or. en

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

o. Eu-LISA obstuguje oddzielny skresla si¢
kanal bezpiecznej transmisji miedzy

panstwami czlonkowskimi znany jako

»DubliNet”, ustanowiony na podstawie

[art. 18 rozporzgdzenia (WE) nr

1560/2003] w celach okreslonych w art.

32, 33i 46 rozporzgdzenia (UE) nr

[.../...], a takZe zarzgdza tym kanalem.

Or. en

Uzasadnienie

Wniosek ujqt DubliNet oraz odpowiedzialnos¢ operacyjng eu-LISA w art. 5 ust. 5, w ktorym
jest mowa o zarzgdzaniu operacyjnym systemem Eurodac, co nie byto catkowicie wlasciwe
(zob. takze odpowiednig popr. 58). Odpowiedni tekst z dodatkowymi przepisami o
odpowiedzialnosci operacyjnej jest ztozony jako poprawka do rozporzqdzenia 1077/2011
(zob. popr. 59).

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
2. Organ weryfikujacy zapewnia 2. Organ weryfikujacy zapewnia
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spelnienie warunkow niezbgdnych do spelnienie warunkow niezbgdnych do

wystgpienia z wnioskiem o porownanie wystgpienia z wnioskiem o poréwnanie
odciskéw palcow z danymi systemu danych biometrycznych lub
Eurodac. alfanumerycznych z danymi systemu
Eurodac.
Or.en

Uzasadnienie

Na mocy wniosku krajowe organy scigania i Europol nie mogg wystgpic¢ z wnioskiem o
poréwnanie z konkretnymi danymi alfanumerycznymi, co jest wysoce szkodliwe dla
postepowania, zwlaszcza w obszarze walki z terroryzmem przy probach ustalenia miejsc i dat
wjazdu do UE podejrzanych, ktorych wykorzystywana tozsamosé jest znana, ale ktorych
odciski palcow nie sq dostepne. W tym kontekscie oraz biorgc pod uwage, ze art. 1 ust. 1 lit.

¢) wniosku rozszerza zakres Eurodac na cele zwigzane z egzekwowaniem prawa, dostep do
wszystkich danych zawartych w Eurodac miatby zasadnicze znaczenie dla krajowych organow
scigania i Europolu do wlasciwego wykonywania ich zadan.

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 2 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Jedynie organ weryfikujacy jest Jedynie organ weryfikujacy jest
upowazniony do przekazywania wnioskow upowazniony do przekazywania wnioskéw
0 poréwnanie odciskéw palcoéw oraz o0 poréwnanie danych biometrycznych lub
wizerunkoéw twarzy do krajowego punktu alfanumerycznych do krajowego punktu
dostepu. dostepu.

Or. en

Uzasadnienie

Na mocy wniosku krajowe organy scigania i Europol nie mogg wystgpic¢ z wnioskiem o
poréwnanie z konkretnymi danymi alfanumerycznymi, co jest wysoce szkodliwe dla
postepowania, zwlaszcza w obszarze walki z terroryzmem przy probach ustalenia miejsc i dat
wjazdu do UE podejrzanych, ktorych wykorzystywana tozsamosé jest znana, ale ktorych
odciski palcow nie sq dostepne. W tym kontekscie oraz biorgc pod uwage, ze art. 1 ust. 1 lit.

¢) wniosku rozszerza zakres Eurodac na cele zwigzane z egzekwowaniem prawa, dostgp do
wszystkich danych zawartych w Eurodac miatby zasadnicze znaczenie dla krajowych organow
scigania i Europolu do witasciwego wykonywania ich zadan.
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Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1. W celach okreslonych w art. 1 ust. skresla sie
1 lit. ¢) Europol wyznacza
wyspecjalizowang jednostke 7 nalezycie
upowaznionymi funkcjonariuszami
Europolu jako swdj organ weryfikujqgcy,
ktory, wykonujgc swoje zadania na mocy
niniejszego rozporzqdzenia, dziala
niezaleznie od wyznaczonego organu, o
ktorym mowa w ust. 2 niniejszego
artykutu, oraz nie otrzymuje instrukcji od
wyznaczonego organu dotyczgcych
wyniku weryfikacji. Jednostka zapewnia
spetnienie warunkow niezbednych do
wystgpienia 7 wnioskiem o porownanie
odciskow palcéw i wizerunku twarzy z
danymi Eurodac. Europol wyznacza, w
porozumieniu 7 kaZdym panstwem
cztonkowskim, krajowy punkt dostepu
tego panstwa czlonkowskiego, ktory
przekazuje jego wnioski o poréwnanie
danych daktyloskopijnych i danych
dotyczgcych wizerunku twargy do systemu
centralnego.

Or. en

Uzasadnienie

Patrz uzasadnienie do poprawki 8. Ponadto obecna zaleznos¢ Europolu od infrastruktury
technicznej panstwa cztonkowskiego w celu uzyskania dostepu do danych Eurodac stwarza
zbedne ryzyko, a w razie wykorzystania bytoby to ucigzliwe i powolne. System panstwa
cztonkowskiego tgczqcy Europol z Eurodac musiatby spetniaé rygorystyczne wymogi w
zakresie bezpieczenstwa danych. Obecnie polgczenie z Eurodac za posrednictwem
holenderskiego punktu dostepu nie mogto sie odby¢ z powodu problemow zwigzanych z
kwestiami technicznymi i bezpieczenstwem danych.

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2
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Tekst proponowany przez Komisje

2. Do celow okreslonych w art. 1 ust.
1 1it. ¢) Europol wyznacza jednostke
operacyjng upowazniong do wystgpowania
Z wnioskiem o poréwnanie z danymi
Eurodac za posrednictwem swojego
wyznaczonego krajowego punktu dostepu.
Wyznaczony organ jest jednostka
operacyjna Europolu, ktora jest wtasciwa
w zakresie gromadzenia, przechowywania,
przetwarzania, analizowania i wymiany
informacji w celu wspierania i
wzmacniania dziatan panstw
cztonkowskich w zakresie zapobiegania
przestgpstwom terrorystycznym lub innym
powaznym przestepstwom podlegajacym
kompetencji Europolu, ich wykrywania lub
$cigania.

Poprawka

2. Do celow okreslonych w art. 1 ust.
1 lit. ¢) Europol wyznacza jednostke
operacyjng upowazniong do dokonywania
poréwnania z danymi Eurodac.
Wyznaczony organ jest jednostka
operacyjng Europolu, ktora jest wtasciwa
w zakresie gromadzenia, przechowywania,
przetwarzania, analizowania i wymiany
informacji w celu wspierania i
wzmacniania dziatan panstw
cztonkowskich w zakresie zapobiegania
przestepstwom terrorystycznym lub innym
powaznym przestepstwom podlegajacym
kompetencji Europolu, ich wykrywania lub
$cigania.

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka powigzana z art. 1 ust. 1 lit. ¢) wniosku (nieujednoliconego), ktory przewiduje, ze
Eurodac bedzie stuzyt nie tylko do wdrazania rozporzqdzenia dublinskiego, ale takze do
egzekwowania prawa. Zaleznos¢ Europolu od infrastruktury technicznej panstwa
czlonkowskiego w celu uzyskania dostepu do danych Eurodac stwarza zbedne ryzyko, a w
razie wykorzystania byfoby to ucigzliwe i powolne. System panstwa cztonkowskiego tgczgcy
Europol z Eurodac musiatby spetniac rygorystyczne wymogi w zakresie bezpieczenstwa
danych. Obecnie potgczenie z Eurodac za posrednictwem holenderskiego punktu dostepu nie
mogto si¢ odby¢ z powodu problemow zwigzanych z kwestiami technicznymi i

bezpieczenstwem danych.

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Miesigczne dane statystyczne
odnoszace si¢ do o0séb, o ktorych mowa w
ust. 1 lit. a)-h) sg publikowane i
udostepniane do wiadomosci publicznej
kazdego miesigca. Pod koniec kazdego

PR\1116336PL.docx

Poprawka

2. Miesigczne dane statystyczne
odnoszace si¢ do 0sob, o ktorych mowa w
ust. 1 lit. a)-h), s grupowane wedtug pici i
wieku w celu uzyskania informacji, jak
liczna jest grupa maloletnich, a takze

PE597.620v02-00
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roku roczne dane statystyczne odnoszace
si¢ do 0séb, o ktorych mowa w ust. 1 lit.
a)-h) sa publikowane i udostgpniane do
wiadomosci publicznej przez eu-LISA . W
statystykach dane przedstawiane sg z
podziatem na poszczegdlne panstwa
cztonkowskie.

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Na wniosek Komisji eu-LISA
udostegpnia jej — na potrzeby badan i analiz
— dane statystyczne odnoszace si¢ do
konkretnych aspektow, bez mozliwosci
identyfikacji indywidualnych osob oraz
tworzenia regularnych danych
statystycznych w mysl ust. 1. Wspomniane
dane statystyczne sq udostgpniane innym
agencjom prowadzgcym dziatalnosé w
obszarze sprawiedliwosci i spraw
wewnetrznych, o ile sq one istotne dla
realizowania zadan przez te agencje.

PE597.620v02-00

publikowane i udostepniane do
wiadomosci publicznej kazdego miesigca.
Pod koniec kazdego roku roczne dane
statystyczne odnoszgce si¢ do 0s0b, 0
ktérych mowa w ust. 1 lit. a)-h) sa
publikowane i udostepniane do
wiadomosci publicznej przez eu-LISA. W
statystykach dane przedstawiane sg z
podzialem na poszczegodlne panstwa
cztonkowskie.

Or. en

Poprawka

3. Na wniosek Komisji eu-LISA
udostepnia jej dane statystyczne odnoszace
si¢ do konkretnych aspektow zwigzanych z
wykonaniem niniejszego rozporzqdzenia
oraz dane statystyczne zgodnie z ust. 1, a
takZe udostgpnia je panstwom
czlonkowskim na ich wniosek.

EU-LISA ustanawia, wdraZa i obstuguje w
swoich obiektach technicznych centralne
repozytorium zawierajgce dane
wymienione w ust. 1 i 2 niniejszego
artykutu na potrzeby analiz, ktore nie
pozwalajg na identyfikacje
indywidualnych osob, ale umoZliwiajg eu-
LISA, Komisji i organom panstw
czlonkowskich wymienionym jako organy
wyznaczone zgodnie z art. 28 ust. 2
uzyskanie sprofilowanych sprawozdan i
statystyk. Eu-LISA gwarantuje bezpieczny
dostep do centralnego repozytorium za
posrednictwem TESTA, zapewniajgc
kontrole dostepu i specjalny profil
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uiytkownika, wykorzystywany jedynie do
celow sprawozdawczosci i statystyk.
Mozna takze priyznaé dostep
upowazinionym uiytkownikom z innych
agencji prowadzqcych dzialalnosé w
obszarze sprawiedliwosci i spraw
wewnetrznych, o ile dostep taki jest istotny
dla realizowania zadan przez te agencje.

Or. en

Uzasadnienie

Eu-LISA dostarcza wczesniej okreslonych danych. Jednakze istnieje koniecznosc uzyskiwania
pewnej ilosci danych statystycznych ad hoc, zarowno natury technicznej (np. pomiar
wydolnosci i dostepnosci systemu), jak i biznesowej, ktorych nie mozna umiesci¢ w
wyczerpujgcym wykazie, poniewaz sq celowe zaleznie od codziennych warunkow (np. kryzys)
i zwigkszonego zainteresowania podmiotow niniejszego rozporzgdzenia (Komisja. panstwa
cztonkowskie, inne agencje prowadzgce dzialalnos¢ w obszarze sprawiedliwosci i spraw
wewnetrznych) lub niezbedne tym podmiotom w pewnych okolicznosciach, takich jak
cotygodniowa rejestracja w hotspotach, wzrost czestotliwosci niektorych wczesniej

okreslonych danych statystycznych itp.

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Dane daktyloskopijne moga by¢
takze pobierane 1 przesylane przez
cztonkow zespotow Europejskiej Strazy
Granicznej [i Przybrzeznej] lub przez
pochodzacych z panstw cztonkowskich
ekspertéw ds. azylu podczas realizowania
przez nich zadan i wykonywania
uprawnien na podstawie [rozporzadzenia w
sprawie Europejskiej StraZy Granicznej [i
Przybrzeinej] i uchylajgcego
rozporzqdzenie (WE) nr 2007/2004,
rozporzgdzenie (WE) nr 863/2007 i
decyzje Rady 2005/267/WE] oraz
[rozporzgdzenie (UE) nr 439/2010]

PR\1116336PL.docx

Poprawka

3. Jezeli zwroci sig o to
zainteresowane panstwo czlonkowskie,
dane biometryczne moga by¢ takze
pobierane 1 przesylane przez cztonkow
zespotow Europejskiej Strazy Granicznej 1
Przybrzeznej lub przez pochodzacych z
panstw czlonkowskich ekspertow ds. azylu
podczas realizowania przez nich zadan 1
wykonywania uprawnien na podstawie
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/1624'2,

12 Rozporzqdzenie Parlamentu
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Poprawka 35

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — litera s a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Europejskiego i Rady (UE) 2016/1624 z
dnia 14 wrzesnia 2016 r. w sprawie
Europejskiej Strazy Granicznej i
Przybrzeinej oraz zmieniajgce
rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/399 i
uchylajqce rozporzgdzenie (WE) nr
863/2007 Parlamentu Europejskiego i
Rady, rozporzqdzenie Rady (WE) nr
2007/2004 i decyzje Rady 2005/267/WE
(Dz.U. L 2511716.9.2016, s. 1).

Or. en

Poprawka

sa)  szczegoly dotyczgce czlonkow
rodziny (takie jak nazwisko i numer
paszportu lub dowodu toisamosci), a takze
specjalna informacja, gdy osoba jest
maloletnim bez opieki.

Or. en

Uzasadnienie

Zasadniczym elementem niniejszego rozporzqdzenia powinno by¢ dobro dziecka. Niniejsza
poprawka jest polgczona z art. 2 (tekst nieujednolicony).

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Dane daktyloskopijne moga by¢
takze pobierane 1 przesytane przez
cztonkoéw zespotéw Europejskiej Strazy
Granicznej [i Przybrzeinej] podczas
realizacji przez nich zadan i wykonywania

PE597.620v02-00

Poprawka

7. Jezeli zwrdci sig o to
zainteresowane panstwo czlonkowskie,
dane biometryczne moga by¢ takze
pobierane 1 przesylane przez cztonkow
zespolow Europejskiej Strazy Granicznej i
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uprawnien na podstawie [rozporzadzenia W
sprawie Europejskiej Strazy Granicznej [i
Przybrzeznej] i uchylajgcego
rozporzgdzenie (WE) nr 2007/2004,
rozporzgdzenie (WE) nr 863/2007 i
decyzje Rady 2005/267/WE].

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisjg

4. Niedotrzymanie 72-godzinnego
terminu, o ktorym mowa w ust. 3
niniejszego artykutu, nie zwalnia panstw
cztonkowskich z obowigzku pobrania i
przestania odciskéw palcow do systemu
centralnego. W przypadku gdy stan
opuszkow palcow nie pozwala na pobranie
odciskow palcow o jakosci zapewniajacej
odpowiednie poréwnanie zgodnie z art. 26,
panstwo cztonkowskie pochodzenia
pobiera powtdrnie odciski palcow osob
zatrzymanych w sposob opisany w ust. 1
niniejszego artykutu i przesyla je
ponownie, najszybciej jak to mozliwe i nie
pdzniej niz 48 godzin po ich skutecznym
ponownym pobraniu.

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Rozdzial 5 - tytul

Tekst proponowany przez Komisje

PROCEDURA POROWNYWANIA
DANYCH OSOB UBIEGAJACYCH SIE
O OCHRONE MIEDZYNARODOWA

PR\1116336PL.docx

Przybrzeznej podczas realizacji przez nich
zadan i wykonywania uprawnien na
podstawie rozporzadzenia (UE)
2016/1624.

Or. en

Poprawka

4. Niedotrzymanie 72-godzinnego
terminu, o ktorym mowa w ust. 3 [...]
niniejszego artykutu, nie zwalnia panstw
cztonkowskich z obowigzku pobrania i
przestania danych biometrycznych do
systemu centralnego. W przypadku gdy
stan opuszkow palcow nie pozwala na
pobranie odciskow palcoéw o jakosci
zapewniajacej odpowiednie poréwnanie
zgodnie z art. 26, panstwo cztonkowskie
pochodzenia pobiera powtdrnie odciski
palcow 0sbb zatrzymanych w sposéb
opisany w ust. 1 niniejszego artykutu i
przesyta je ponownie, najszybciej jak to
mozliwe 1 nie pdzniej niz 48 godzin po ich
skutecznym ponownym pobraniu.

Or. en

Poprawka

PROCEDURA POROWNYWANIA
DANYCH OSOB UBIEGAJACYCH SIE
O OCHRONE MIEDZYNARODOWA
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ORAZ OBYWATELI PANSTW
TRZECICH ZATRZYMANYCH W
ZWIAZKU Z NIELEGALNYM
PRZEKROCZENIEM GRANICY LUB
PRZEBYWAJACYCH NIELEGALNIE
NA TERYTORIUM PANSTWA
CZELONKOWSKIEGO

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. System centralny automatycznie
przesyta informacje o trafieniu lub
negatywnym wyniku poréwnania do
panstwa czlonkowskiego pochodzenia po
przeprowadzeniu procedur okreslonych w
art. 26 ust 4 . W przypadku gdy nastgpi
trafienie, przesyta on , dla wszystkich
zestawow danych odpowiadajacych
trafieniu, dane, o ktérych mowa w art. 12,
art. 13 ust. 2 i art. 14 ust. 2, w stosownych
przypadkach wraz z oznaczeniem, o
ktérym mowa w art. 19 ust. 114 . Jezeli
otrzymano wynik negatywny, dane, o
ktorych mowa w art. 12, art. 13 ust. 2 oraz
art. 14 ust. 2 nie sg przesytane.

Poprawka 40

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje
1) W przypadku gdy stan opuszkéw

palcoéw nie pozwala na pobranie odciskow
palcow o jakosci zapewniajace;]

PE597.620v02-00

ORAZ OBYWATELI PANSTW
TRZECICH I BEZPANSTWOWCOW
ZATRZYMANYCH W ZWIAZKU Z
NIELEGALNYM PRZEKROCZENIEM
GRANICY LUB PRZEBYWAJACYCH
NIELEGALNIE NA TERYTORIUM
PANSTWA CZLONKOWSKIEGO

Or. en

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej)

Or. en

Poprawka
1) W przypadku gdy stan opuszkow

palcoéw nie pozwala na pobranie odciskow
palcow o jakosci zapewniajace]
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odpowiednie poréwnanie zgodnie z art. 26
lub jezeli osoba, o ktorej mowa w art. 10
ust. 1, art. 13 ust. 1iart. 14 ust. 1
odmawia poddania si¢ procedurze
pobierania odciskow palcow, panstwo
cztonkowskie moze w ostatecznosci
przeprowadzié poréwnanie danych
dotyczacych wizerunku twarzy.

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. W celach okreslonych w art. 1 ust.
1 lit. ¢) wyznaczone organy, o ktdrych
mowa w art. 6 ust. 1 i art. 8 ust. 2, moga
zgodnie z art. 21 ust. 1 przedktadacd
organowi weryfikujagcemu umotywowane
elektroniczne wnioski o przestanie danych
daktyloskopijnych oraz danych
dotyczqcych wizerunku twarzy w celu
poréwnania, wraz z numerem
referencyjnym uzytym przez nie, do
systemu centralnego za posrednictwem
krajowego punktu dostgpu. Po otrzymaniu
takiego wniosku organ weryfikujacy
sprawdza, czy spetnione zostaty wszystkie
warunki wystapienia z wnioskiem o
poréwnanie, o ktérych mowa odpowiednio
w art. 21 lub 22.

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 2

PR\1116336PL.docx

odpowiednie poréwnanie zgodnie z art. 26,
panstwo cztonkowskie przeprowadza
porownanie danych dotyczacych
wizerunku twarzy.

Or. en

Poprawka

1. W celach okreslonych w art. 1 ust.
1 lit. ¢) wyznaczone organy, o ktérych
mowa w art. 6 ust. 1, mogg zgodnie z art.
21 ust. 1 przedktada¢ organowi
weryfikujacemu umotywowane
elektroniczne wnioski o przestanie danych
biometrycznych lub alfanumerycznych w
celu poréwnania, wraz z numerem
referencyjnym uzytym przez nie, do
systemu centralnego za posrednictwem
krajowego punktu dostgpu. Po otrzymaniu
takiego wniosku organ weryfikujacy
sprawdza, czy spetnione zostaly wszystkie
warunki wystgpienia z wnioskiem o
poréwnanie, o ktérych mowa odpowiednio
w art. 21 lub 22.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku gdy wszystkie
warunki wystgpienia z wnioskiem o
poréwnanie , 0 ktérych mowa w art. 21 lub
22, zostaly spetnione, organ weryfikujacy
przekazuje wniosek o poréwnanie do
krajowego punktu dostepu, ktéry przesle
go do systemu centralnego zgodnie z art.
15 16 w celu poréwnania z danymi
daktyloskopijnymi i danymi dotyczgcymi
wizerunku twarzy przestanymi do systemu
centralnego zgodnie z art. 10 ust. 1, art. 13
ust. 1iart. 14 ust. 1.

Poprawka

2. W przypadku gdy wszystkie
warunki wystgpienia z wnioskiem o
poréwnanie, o ktérych mowa w art. 21 lub
22, zostaly spetnione, organ weryfikujacy
przekazuje wniosek o poréwnanie do
krajowego punktu dostepu, ktory przesle
go do systemu centralnego zgodnie z art.
15 16 w celu poréwnania z danymi
biometrycznymi lub alfanumerycznymi
przestanymi do systemu centralnego
zgodnie z art. 10 ust. 1, art. 13 ust. 1 i art.
14 ust. 1.

Or. en

Uzasadnienie

Patrz uzasadnienie do poprawki 9.

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisjg

1. W celach okreslonych w art. 1 ust.
1 lit. ¢) wyznaczone organy moga
przedktada¢ umotywowane elektroniczne
wnioski 0 poréwnanie danych
daktyloskopijnych z danymi
przechowywanymi w centralnym systemie
w granicach swoich kompetencji i
wylacznie wtedy, gdy do ustalenia
tozsamosci osoby, ktorej dane dotycza, nie
doprowadzito poréwnanie z nastepujagcymi
bazami danych:

Poprawka

1. W celach okreslonych w art. 1 ust.
1 1it. ¢) wyznaczone organy moga
przedktada¢ umotywowane elektroniczne
wnioski 0 poréwnanie danych
biometrycznych lub alfanumerycznych z
danymi przechowywanymi w centralnym
systemie w granicach swoich kompetencji i
wylacznie wtedy, gdy do ustalenia
tozsamosci osoby, ktorej dane dotycza, nie
doprowadzito poréwnanie z nastepujgcymi
bazami danych:

Or.en

Uzasadnienie

Patrz uzasadnienie do poprawki 9.

PE597.620v02-00
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Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Whioski o poréwnanie z danymi
Eurodac ograniczajg si¢ do przeszukania na
podstawie danych daktyloskopijnych lub
danych dotyczgcych wizerunku twarzy .

Poprawka

2. Whioski o poréwnanie z danymi
Eurodac ograniczajg si¢ do przeszukania na
podstawie danych biometrycznych lub
alfanumerycznych.

Or. en

Uzasadnienie

Patrz uzasadnienie do poprawki 9.

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. W celach okreslonych w art. 1 ust.
1 lit. ¢) wyznaczony organ Europolu moze
przedktadaé umotywowane elektroniczne
wnioski 0 poréwnanie danych
daktyloskopijnych z danymi
przechowywanymi w systemie centralnym
— w granicach mandatu Europolu i jezeli
jest to niezbedne do realizacji zadan
Europolu — wylgcznie wtedy, gdy
poréwnanie z danymi daktyloskopijnymi
przechowywanymi w jakichkolwiek
systemach przetwarzania informacji
technicznie i prawnie dostepnych dla
Europolu nie doprowadzito do ustalenia
tozsamosci osoby, ktorej dane dotyczg,
oraz gdy spetnione sg fgcznie wszystkie
nastepujgce warunki:

PR\1116336PL.docx

Poprawka

1. W celach okreslonych w art. 1 ust.
1 lit. ¢) wyznaczony organ Europolu ma
prawo do dostepu i bezposredniego
przeszukiwania w celu poréwnania z
danymi przechowywanymi w systemie
centralnym w granicach swojego mandatu
oraz gdy spelnione sg nastepujace warunki:

Or. en
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Uzasadnienie

Poprawka powigzana z art. 1 ust. 1 lit. ¢) wniosku (nieujednoliconego), ktory przewiduje, Ze
Eurodac bedzie stuzyt nie tylko do wdrazania rozporzqdzenia dublinskiego, ale takze do
egzekwowania prawa. Jednakze obecna prowadzona przez niezalezny organ weryfikujgcy
kontrola ex-ante kazdego dostepu jednostki operacyjnej Europolu do Eurodac czyni to
niestychanie trudnym w realizacji z powodow prawnych, zwigzanych z ochrong danych i
technicznych. Skreslenie tego wymogu jest zrownowazone nowym ustgpem 3b w art. 22, ktory
Zaostrza obowiqgzek zgodnosci z przepisami dotyczqcymi ochrony danych i przewidzianym w

nich mechanizmem kontrolnym.

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 1 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) poréwnanie jest niezbedne w
konkretnej sprawie; (tzn. nie prowadzi si¢
systematycznych poréwnan); oraz

Poprawka

b) porownanie jest niezbgedne w
konkretnej sprawie i jest dokonywane
jedynie w celu stwierdzenia, czy

informacje w systemie centralnym
pokrywajg si¢ z informacjami
przetwarzanymi przez Europol.

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka powigzana z art. 1 ust. 1 lit. ¢) wniosku (nieujednoliconego), ktory przewiduje, ze
Eurodac bedzie stuzyt nie tylko do wdrazania rozporzqdzenia dublinskiego, ale takze do
egzekwowania prawa. Jednakze obecna prowadzona przez niezalezny organ weryfikujgcy
kontrola ex-ante kazdego dostepu jednostki operacyjnej Europolu do Eurodac czyni to
niestychanie trudnym w realizacji z powodow prawnych, zwigzanych z ochrong danych i
technicznych. Skreslenie tego wymogu jest zrownowazone nowym ustgpem 3b w art. 22, ktory
zaostrza obowigzek zgodnosci z przepisami dotyczqgcymi ochrony danych i przewidzianym w
nich mechanizmem kontrolnym.

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 1 - literac

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
C) istniejq uzasadnione powody, by skresla sie
sqdzié, e porownanie znacznie priyczyni
PE597.620v02-00 38/54 PR\1116336PL.docx



si¢ do zapobiegania wszelkim odnosnym
przestepstwom, ich wykrywania lub
scigania. Takie uzasadnione powody
istniejq w szczegolnosci w przypadku, gdy
zachodzi uzasadnione podejrzenie, Ze
osoba podejrzana o popelnienie
przestepstwa terrorystycznego lub innego
powaznego priestepstwa, ich sprawca lub
ofiara nalezq do jednej 7 kategorii
objetych niniejszym rozporzqdzeniem.

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka powigzana z art. 1 ust. 1 lit. ¢) wniosku (nieujednoliconego), ktory przewiduje, ze
Eurodac bedzie stuzyt nie tylko do wdrazania rozporzqdzenia dublinskiego, ale takze do
egzekwowania prawa.

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2. Whnioski o porownanie z danymi skresla si¢
Eurodac ograniczajq si¢ do przeszukania

na podstawie danych daktyloskopijnych

oraz danych dotyczgcych wizerunku

twarzy .

Or. en

Uzasadnienie

Na mocy wniosku krajowe organy scigania i Europol nie mogg wystgpic¢ z wnioskiem o
poréwnanie z konkretnymi danymi alfanumerycznymi, co jest wysoce szkodliwe dla
postepowania, zwlaszcza w obszarze walki z terroryzmem przy probach ustalenia miejsc i dat
wjazdu do UE podejrzanych, ktorych wykorzystywana tozsamosé jest znana, ale ktorych
odciski palcow nie sq dostepne. W tym kontekscie oraz biorgc pod uwage, ze art. 1 ust. 1 lit.

¢) wniosku rozszerza zakres Eurodac na cele zwigzane z egzekwowaniem prawa, dostep do
wszystkich danych zawartych w Eurodac miatby zasadnicze znaczenie dla krajowych organow
scigania i Europolu do witasciwego wykonywania ich zadan.
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Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
3. Przetwarzanie informacji 3. Przetwarzanie informacji
uzyskanych przez Europol na podstawie uzyskanych przez Europol na podstawie
poréwnania z danymi Eurodac wymaga poréwnania z danymi Eurodac wymaga
zezwolenia panstwa cztonkowskiego zezwolenia panstwa cztonkowskiego
pochodzenia. Zezwolenie takie uzyskuje pochodzenia.

si¢ za posrednictwem jednostki krajowej
Europolu w tym panstwie cztonkowskim.

Or. en

Uzasadnienie

Artykut 1 ust. 1 lit. ¢) wniosku Komisji rozszerza jego zakres poza wdrazanie rozporzgdzenia
dublinskiego na cele zwigzane z egzekwowaniem prawa. Zaleznos¢ Europolu od
infrastruktury technicznej panstwa cztonkowskiego w celu uzyskania dostepu do danych
Eurodac stwarza zbedne ryzyko, a w razie wykorzystania byloby to ucigzliwe i powolne.
System panstwa czltonkowskiego tqczqcy Europol z Eurodac musiatby spetniac rygorystyczne
wymogi w zakresie bezpieczenstwa danych. Obecnie polgczenie z Eurodac za posrednictwem
holenderskiego punktu dostepu nie mogto si¢ odby¢ z powodu problemow zwigzanych z
kwestiami technicznymi i bezpieczenstwem danych.

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
3a.  Europol moze wystgpié do panstwa
czlonkowskiego o dalsze informacje

zgodnie 7 rozporzgdzeniem (UE)
2016/794.

Or.en

Uzasadnienie

Poprawka powigzana z art. 1 ust. 1 lit. ¢) wniosku (nieujednoliconego), ktory przewiduje, Ze
Eurodac bedzie stuzyt nie tylko do wdrazania rozporzqdzenia dublinskiego, ale takze do
egzekwowania prawa. Sformutowanie zaczerpnigto z art. 41 ust. 4 decyzji w sprawie SIS do
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celow uspdjnienia.

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3b. Przetwarzania danych osobowych
Jjako wyniku dostepu, o ktéorym mowa w
ust. 1, dokonuje sie¢ zgodnie 7
zabezpieczeniami w zakresie ochrony
danych przewidzianymi w rozporzqdzeniu
(UE) 2016/794. Europol przechowuje
zapisy wszgystkich wyszukiwan i dostepow
do systemu centralnego, a na 7qdanie
udostgpnia t¢ dokumentacje inspektorowi
ochrony danych mianowanemu na mocy
rozporzgdzenia (UE) 2016/794 oraz
Europejskiemu Inspektorowi Ochrony
Danych do celow weryfikacji legalnosci
przetwarzania danych.

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka powigzana z art. 1 ust. 1 lit. ¢) wniosku (nieujednoliconego), ktory przewiduje, ze
Eurodac bedzie stuzyt nie tylko do wdrazania rozporzqdzenia dublinskiego, ale takze do
egzekwowania prawa. Europol powinien mie¢ uproszczony i bezposredni dostep do danych
EURODAC i nie podlega¢ zbednym procedurom, ktore tylko spowolnityby jego potencjat
wykonywania zadan. Ustep 3b wynikajgcy z art. 18 ust. 4 rozporzgdzenia w sprawie Europolu
zostal wprowadzony w celu zaostrzenia wymogow w zakresie ochrony danych oraz
zrownowazenia skutkow usuniecia wymogu dwupoziomowego systemu kontroli (uprzednia
zgoda organu weryfikujgcego).

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
3c. Dyrektor Wykonawczy Europolu
naleZycie upowaznia ograniczong liczbe

urgednikow Europolu do dostepu do
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systemu centralnego, jezeli jest to
konieczne do wykonywania ich zadan.

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka powigzana z art. 1 ust. 1 lit. ¢) wniosku (nieujednoliconego), ktory przewiduje, ze
Eurodac bedzie stuzyt nie tylko do wdrazania rozporzgqdzenia dublinskiego, ale takze do
egzekwowania prawa. Sformutowanie zaczerpnieto z art. 17 ust. 3 rozporzqdzenia w sprawie
Europolu, a ma ono na celu ograniczenie dostepu do danych Eurodac do Scisle okreslonej
liczby nalezycie upowaznionych urzednikow Europolu, zgodnie z zasadg wiedzy koniecznej.

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 3 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3d. Dane osobowe uzyskane w wyniku
przeszukiwania systemu centralnego nie
sq przekazywane ani udostegpniane
Zadnemu panstwu trzeciemu, organizacji
miedzynarodowej ani podmiotowi
prywatnemu majgcemu swojq siedzibe w
Unii lub poza Uniqg, chyba Ze takie
przekazanie jest absolutnie niezbedne i
proporcjonalne w indywidualnych
przypadkach, ktore wchodzg w zakres
mandatu Europolu. KaZde takie
przekazanie jest dokonywane zgodnie z
rozdziatem V rozporzqdzenia (UE)
2016/794 i jest uzaleinione od zgody
panstwa czlonkowskiego pochodzenia.

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka powigzana z art. 1 ust. 1 lit. ¢) wniosku (nieujednoliconego), ktory przewiduje, ze
Eurodac bedzie stuzyt nie tylko do wdrazania rozporzqdzenia dublinskiego, ale takze do
egzekwowania prawa. Ten ustep przewiduje mozliwos¢ przekazania przez Europol danych
uzyskanych z Eurodac stronom trzecim na konkretnych warunkach i zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi stosunkow zewnetrznych zawartymi w
rozporzqdzeniu w sprawie Europolu. W istocie, jedng z wartosci dodanych Europolu jest
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tworzenie synergii miedzy informacjami na temat egzekwowania prawa pochodzqcymi z Unii
i spoza niej. Wewnetrzne i zewnetrzne aspekty bezpieczenstwa Unii s¢ w ogromnym stopniu

wzajemnie powigzane.

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Wyniki poréwnania danych
daktyloskopijnych przeprowadzonego
zgodnie z art. 15 sg niezwlocznie
sprawdzane w otrzymujacym panstwie
cztonkowskim przez eksperta w dziedzinie
daktyloskopii, zgodnie z przepisami
krajowymi tego panstwa cztonkowskiego,
specjalnie wyszkolonego w zakresie takich
rodzajow poréwnan danych
daktyloskopijnych przewidzianych w
niniejszym rozporzadzeniu. W celach
okreslonych w art. 1 ust. 1 lit. a) i b)
niniejszego rozporzadzenia ostatecznej
identyfikacji dokonuje panstwo
cztonkowskie pochodzenia we wspotpracy
z innymi zainteresowanymi panstwami
cztonkowskimi.

Poprawka

4. Wyniki poréwnania danych
daktyloskopijnych przeprowadzonego
zgodnie z art. 15 sg niezwtocznie
sprawdzane w otrzymujacym panstwie
cztonkowskim przez eksperta w dziedzinie
daktyloskopii, zgodnie z przepisami
krajowymi tego panstwa cztonkowskiego,
specjalnie wyszkolonego w zakresie takich
rodzajow poroéwnan danych
daktyloskopijnych przewidzianych w
niniejszym rozporzadzeniu. JeZeli g
systemu centralnego uzyskuje sie¢ trafienie
w oparciu o dane daktyloskopijne i
dotyczgce wizerunku twarzy, panstwo
czlonkowskie moze w razie potrzeby
sprawdzié i zweryfikowaé wynik
poréwnania wizerunku twarzy. W celach
okreslonych w art. 1 ust. 1 lit. a) 1 b)
niniejszego rozporzadzenia ostatecznej
identyfikacji dokonuje panstwo
cztonkowskie pochodzenia we wspotpracy
Z innymi zainteresowanymi panstwami
cztonkowskimi.

Or. en

Uzasadnienie

Od wejscia w Zycie niniejszego rozporzqdzenia porownywanie powinno byc¢ oparte na danych
daktyloskopijnych oraz danych dotyczgcych wizerunku twarzy.

Poprawka 55

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 5 — akapit 1
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Tekst proponowany przez Komisje

Wynik przeprowadzonego zgodnie z art.
16 porownania danych dotyczacych
wizerunku twarzy jest niezwlocznie
sprawdzany i weryfikowany w
otrzymujacym panstwie cztonkowskim. W
celach okreslonych w art. 1 ust. 1 lit. a) i b)
niniejszego rozporzadzenia ostatecznej
identyfikacji dokonuje panstwo
cztonkowskie pochodzenia we wspotpracy
z innymi zainteresowanymi panstwami
cztonkowskimi.

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisjg

W przypadku gdy osobg objeta art. 10 ust.
I, 13 ust. 11 14 ust. 1 jest matoletni,
panstwa czlonkowskie przekazujq te
informacje w sposéb stosowny do jego
wieku.

Poprawka

Wynik przeprowadzonego zgodnie z art.
16 porownania danych dotyczacych
wizerunku twarzy jest niezwlocznie
sprawdzany i weryfikowany w
otrzymujacym panstwie cztonkowskim, w
razie potrzeby przez specjalnie
wyszkolonego eksperta i zgodnie z
Krajowymi przepisami tego parnstwa. W
celach okreslonych w art. 1 ust. 1 lit. a) i b)
niniejszego rozporzadzenia ostatecznej
identyfikacji dokonuje panstwo
cztonkowskie pochodzenia we wspotpracy
z innymi zainteresowanymi panstwami
cztonkowskimi.

Or. en

Poprawka

W przypadku gdy osobg objeta art. 10 ust.
1, 13 ust. 11 14 ust. 1 jest matoletni,
panstwa cztonkowskie upewniajq sig, Ze
osoba ta rozumie procedure dzieki
przekazaniu tych informacji w sposéb
stosowny do jej wieku, ustnie i pisemnie, z
wykorzystaniem ulotek, infografik lub
demonstracji bgd? polgczenia wszystkich
trzech sposobdw, zaprojektowanych
specjalnie w celu wyjasniania maloletnim
procedury pobierania odciskéw palcow i
wykonywania zdjecé wizerunkow twarzy.

Or. en

Uzasadnienie

Zasadniczym elementem niniejszego rozporzqdzenia powinno by¢ dobro dziecka. Niniejsza
poprawka jest potgczona z art. 2 (tekst nieujednolicony).
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Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 38 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. W drodze odstgpstwa od art. 37
niniejszego rozporzadzenia dane osobowe
dotyczace osob, o ktorych mowa w art. 10
ust. 1, art. 13 ust. 2, art. 14 ust. 1, uzyskane
przez panstwo czlonkowskie w nastepstwie
trafienia do celow okreslonych w art. 1 ust.
1 lit. a) lub b) mogg zosta¢ przestane lub
udostepnione panstwu trzeciemu zgodnie z
art. 46 rozporzadzenia (UE) nr [.../2016],
jezeli jest to konieczne dla sprawdzenia
tozsamos$ci obywatela panstwa trzeciego na
potrzeby powrotu, jedynie w sytuacji, gdy
spelnione sg nastgpujace warunki:

Poprawka 58

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

PR\1116336PL.docx

Poprawka

1. W drodze odstgpstwa od art. 37
niniejszego rozporzadzenia dane osobowe
dotyczace osob, o ktorych mowa w art. 10
ust. 1, art. 13 ust. 2, art. 14 ust. 1, uzyskane
przez panstwo czlonkowskie w nastepstwie
trafienia do celow okreslonych w art. 1 ust.
1 lit. a) lub b) mogg zosta¢ przestane lub
udostepnione panstwu trzeciemu zgodnie z
rozdziatlem V rozporzadzenia (UE)
2016/679, jezeli jest to konieczne dla
sprawdzenia tozsamos$ci obywatela
panstwa trzeciego lub bezpanstwowca na
potrzeby powrotu, jedynie w sytuacji, gdy
spelnione sg nastgpujace warunki:

Or. en

Poprawka

Artykut 40a

Zarzgdzanie operacyjne DubliNetem oraz
zadania powigzane

1. Eu-LISA obstuguje oddzielny
kanat bezpiecznej transmisji miedzy
organami panstw czlonkowskich znany
jako sieé tgcznosci ,,DubliNet”,
ustanowiony na podstawie art. 18
rozporzgdzenia Komisji (WE) nr
1560/20032 w celach okreslonych w art.
32, 33 i 46 rozporzgdzenia (UE) ...[Dublin
1V], a takze zarzgdza tym kanalem.

2. Zarzgdzanie operacyjne
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DubliNetem polega na wykonywaniu
wszelkich zadan niezbednych do
zapewnienia dostgpnosci DubliNetu przez
pieé¢ dni w tygodniu w normalnych
godzinach pracy.

3. Eu-LISA odpowiada za
nastepujgce zadania wigzane 7
DubliNetem:

a) dostarczanie wsparcia
technicznego dla panstw cztonkowskich w
formie helpdesku przez pieé¢ dni w
tygodniu w normalnych godzinach pracy,
w tym w zwiqzku z problemami
lgcznoscig oraz szyfrowaniem i
deszyfrowaniem e-maili, a takze
problemami wynikajgcymi 7 podpisywania
formularzy;

b) Swiadczenie ustug w zakresie
bezpieczenstwa I T,

C) zarzqdzanie certyfikatami, ich
rejestracja i odnawianie certyfikatow
elektronicznych wykorzystywanych do
szyfrowania i podpisywania wiadomosci e-
mail w DubliNecie;

d) ewolucja techniczna DubliNetu;
e) sprawy umowne.

4. Eu-LISA, we wspélpracy z
panstwami czlonkowskimi, zapewnia stale
stosowanie w DubliNecie najlepszych z
dostepnych i najbezpieczniejszych
technologii oraz technik, 7 zastrzeieniem
analizy kosztow i korzysci.

12 Rozporzqdzenie Komisji (WE) nr
1560/2003 7 dnia 2 wrzesnia 2003 r.
ustanawiajqce szczegolowe zasady
stosowania rozporzqdzenia Rady (WE) nr
343/2003 ustanawiajgcego kryteria i
mechanizmy okreslania panstwa
czlonkowskiego wlasciwego dla
rozpatrywania wniosku o azyl,
whiesionego w jednym z panstw
czlonkowskich przez obywatela panstwa
trzeciego (Dz.U. L 222 7 5.9.2003, s. 3).
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Or. en

Uzasadnienie

Poczgtkowy wniosek ujgt DubliNet oraz odpowiedzialnos¢ operacyjng eu-LISA w artykule
opisujgcym strukture Eurodac, co nie byto catkowicie wlasciwe. Ten nowy rozdzial zawiera
odpowiedni tekst wyjasniajqcy dodatkowo, co oznacza odpowiedzialnos¢ operacyjna, i jest
teraz wigczony jako poprawka do rozporzgqdzenia ustanawiajgcego eu-LISA.

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Rozdzial VIII a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

PR\1116336PL.docx

Poprawka

ROZDZIAL VIilla

ZMIANY W ROZPORZADZENIU (UE)
NR 1077/2011

Artykut 40b

W rozporzqdzeniu 1077/2011 wprowadza
si¢ nastepujqgce zmiany:

Q) w art. 1 ust. 2 dodaje si¢ akapit w
brzmieniu:

wAgencja odpowiada rowniez za
zarzqdzanie operacyjne oddzielnym
kanalem bezpiecznej transmisji
elektronicznej miedzy organami panstw
czlonkowskich znanym jako sie¢ lgcznosci
»DubliNet”, ustanowionym na podstawie
art. 18 rozporzqdzenia (WE) nr
1560/2003, w celu wymiany informacji na
mocy rozporzgdzenia (UE) ... “[Dublin
V]

* Rozporzqgdzenie Komisji (WE) nr
1560/2003 7 dnia 2 wrzesnia 2003 r.
ustanawiajgce szczegoltowe zasady
stosowania rozporzqdzenia Rady (WE) nr
343/2003 ustanawiajgcego kryteria i
mechanizmy okreslania panstwa
czlonkowskiego wlasciwego dla
rozpatrywania wniosku o azyl,
whiesionego w jednym z panstw
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czlonkowskich przez obywatela panstwa
trzeciego (Dz.U. L 222 7 5.9.2003, s. 3).”.

2) dodaje si¢ artykut w brzmieniu:
wArtykut 5a
Zadania zwigzane z systemem DubliNet

1. W zwigzku 7 DubliNetem Agencja
wykonuje:

a) zadania natoZone na nig na mocy
art. [...] rozporzqdzenia (UE) ...
[Eurodac];

b) zadania zwigzane ze sgkoleniami w
zakresie technicznego uiytkowania
DubliNetu.”.

Or. en

Uzasadnienie

Patrz uzasadnienie do poprawki 58.

Poprawka 60

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 45 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisjg

2. Do dnia [...] Europol powiadamia
Komisj¢ o swoim wyznaczonym organie, O
swoim organie weryfikujgcym i
wyznaczonym przez niego krajowym
punkcie dostgpu oraz niezwlocznie
powiadamia o wszelkich zmianach w tym
zakresie.

Poprawka

2. Do dnia [...] Europol powiadamia
Komisj¢ o swoim wyznaczonym organie
oraz niezwlocznie powiadamia o wszelkich
zmianach w tym zakresie.

Or.en

Uzasadnienie

Patrz uzasadnienie do poprawki 8. Ponadto obecna zaleznos¢ Europolu od infrastruktury
technicznej panstwa cztonkowskiego w celu uzyskania dostepu do danych Eurodac stwarza
zbedne ryzyko, a w razie wykorzystania bytoby to ucigzliwe i powolne. System panstwa
cztonkowskiego lgczqcy Europol z Eurodac musialby spetniaé rygorystyczne wymogi w
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zakresie bezpieczenstwa danych. Obecnie polgczenie z Eurodac za posrednictwem
holenderskiego punktu dostepu nie mogto si¢ odby¢ z powodu problemow zwigzanych z
kwestiami technicznymi i bezpieczenstwem danych.
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UZASADNIENIE

Obecny wniosek dotyczacy drugiego przeksztatcenia Eurodac jest czgscig pierwszego pakietu
wnioskow reformujacych wspdlny europejski system azylowy (WESA), przedstawionego
przez Komisj¢ w maju 2016 r. w odpowiedzi na kryzys migracyjny i uchodzczy z 2015 r.
Wnhiosek wspiera praktyczne wdrazanie zreformowanego systemu dublinskiego, a takze
dostosowuje i umacnia system Eurodac w celu stawienia czota obecnym wyzwaniom w
obszarze migracji.

Trwajacy kryzys migracyjny i uchodzczy ujawnit powazne luki w obowigzujacym WESA,
gdzie krajowe organy w panstwach cztonkowskich czesto majg trudnosci z identyfikacja
nielegalnie przebywajacych obywateli panstw trzecich, ktorzy korzystaja z oszukanczych
sposobow w celu unikania identyfikacji oraz uniemozliwiajg przeprowadzanie procedury
ponownego wydawania dokumentdw na potrzeby powrotu i readmisji. Sprawozdawczyni
przyjmuje w zwigzku z tym z zadowoleniem rozszerzenie zakresu zastosowania systemu
Eurodac, ktore umozliwi wlasciwym organom imigracyjnym panstwa czlonkowskiego
przekazywanie i porownywanie danych dotyczacych tych nielegalnie przebywajacych
obywateli panstw trzecich, ktorzy nie ubiegaja si¢ o azyl i ktorzy moga niewykryci
przemieszczac¢ si¢ po terytorium Unii Europejskiej. W ten sposob Eurodac nie bedzie stuzyt
jedynie do pomocy przy okreslaniu panstwa cztonkowskiego odpowiedzialnego na mocy
rozporzadzenia dublinskiego, ale stanie si¢ rowniez systemem stuzgcym szerszym celom w
obszarze imigracji, lacznie ze srodkami wydalania i repatriacji.

We wniosku Komisji podkresla si¢ takze, iz porownanie z danymi przechowywanymi w
systemie centralnym moze by¢ wykorzystywane na potrzeby ochrony porzadku publicznego
w celu zapobiegania przestgpstwom terrorystycznym i innym powaznym przestgpstwom,
wykrywania ich lub prowadzenia postepowania w ich sprawie. W tym konteks$cie
sprawozdawczyni podkresla znaczenie dostgpu organdéw $cigania do Eurodac 1 proponuje
szereg poprawek majacych utatwi¢ Europolowi wykonywanie zadan. Obecnie Europol nie ma
mozliwosci podiagczania si¢ z powodu trudnosci technicznych 1 rygorystycznych warunkow
przewidzianych w obowigzujacym rozporzadzeniu. Proponowane poprawki, majace na celu
zapewnienie uproszczonego i bezposredniego dostepu Europolu do Eurodac, sg
zrownowazone poprawkami stuzagcymi zaostrzeniu wymogoéw zwiagzanych z ochrong danych,
rOwniez zaproponowanymi przez sprawozdawczynie.

Whiosek Komisji umozliwia porownanie danych dotyczacych jednoczes$nie wizerunku twarzy
1 odciskow palcow, jak rowniez samych tylko wizerunkoéw twarzy, na okreslonych
warunkach. Ta zasada ma rowniez zastosowanie do celow egzekwowania prawa. Dlatego tez
na mocy wniosku Komisji krajowe organy $cigania i Europol nie moga wystapi¢ z wnioskiem
0 poréwnanie z konkretnymi danymi alfanumerycznymi, co jest wysoce szkodliwe dla
postepowania, zwlaszcza w obszarze walki z terroryzmem, a zwlaszcza przy probach
ustalenia miejsc 1 dat wjazdu do UE podejrzanych, ktorych wykorzystywana tozsamos$¢ jest
znana, ale ktorych odciski palcéw nie sa dostgpne. W tym konteks$cie sprawozdawczyni
proponuje umozliwienie organom $cigania i Europolowi przeszukiwania Eurodac w oparciu o
dane alfanumeryczne, zwtaszcza w przypadkach gdy te organy i Europol moga posiadaé
dowody w postaci szczegotow personalnych lub dokumentéw tozsamosci podejrzanego lub
ofiary przestepstwa.
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Innym waznym elementem wniosku Komisji jest obnizenie wieku dzieci, od ktérego mozna
pobiera¢ odciski palcow, do szesciu lat. Sprawozdawczyni przyjmuje z zadowoleniem te
propozycje, gdyz utatwitoby to lokalizowanie matoletnich bez opieki, ktérzy zostali
rozdzieleni z rodzing lub uciekli z instytucji opieki. Pomogloby takze w znaczacy sposéb
prowadzi¢ nadzor nad dzie¢mi wymagajacymi szczegdlnego traktowania, a takze chroni¢ je
przed wykorzystywaniem 1 handlarzami ludzmi. Do zapewnienia dobrostanu i dobra dziecka
konieczne jest zrozumienie procedury przez samo dziecko. Dlatego tez, aby utatwié
procedurg, sprawozdawczyni wprowadza wymog przekazywania informacji w sposob
stosowny do wieku, ustnie i pisemnie, z wykorzystaniem ulotek, infografik lub demonstracji
badz potaczenia wszystkich trzech sposobdéw, zaprojektowanych specjalnie w celu
wyjasniania maloletnim tej procedury. Z myslg o zwigkszeniu mozliwosci systemu w zakresie
poszukiwania i tgczenia rozproszonych cztonkéw rodzin i w razie wiaczenia do przysziej
wersji Eurodac dodatkowych danych alfanumerycznych os6b ubiegajacych si¢ o ochrone
mi¢dzynarodowg sprawozdawczyni proponuje takze rejestrowanie wigzoéw rodzinnych, a
zwlaszcza informacji, ze matoletni jest bez opieki.

Wreszcie sprawozdawczyni proponuje ulepszenia dotyczace bezpieczenstwa elektronicznego
kanatu transmisji migdzy panstwami czlonkowskimi a Komisja, znanego jako DubliNet, a
takze operacyjnego zarzadzania nim przez eu-LISA. Ten przepis przeniesiono do oddzielnego
artykutu, a zadania eu-LISA zwigzane z operacyjnym zarzadzaniem DubliNetem zostaly
uscislone. Aby odzwierciedli¢ te poprawke, zaproponowano takze odpowiednig poprawke do
rozporzadzenia (UE) nr 1077/2011 w sprawie eu-LISA.
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KONSULTACYJINA GRUPA ROBOCZA
R pe W SEUZB PRAWNYCH

Bruksela, dnia 12 stycznia 2017 r.

OPINIA

PRZEZNACZONA DLA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
RADY
KOMISJI

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w
sprawie ustanowienia systemu Eurodac do poréwnywania odciskéw palcow w celu
skutecznego stosowania rozporzadzenia (UE) nr 604/2013 w sprawie ustanowienia
kryteriow i mechanizmoéw ustalania panstwa czlonkowskiego odpowiedzialnego za
rozpatrzenie wniosku o udzielenie ochrony mi¢dzynarodowej ztozonego w jednym z
panstw czlonkowskich przez obywatela panstwa trzeciego lub bezpanstwowca na
potrzeby identyfikowania nielegalnie przebywajacych obywateli panstw trzecich lub
bezpanstwowcow oraz w sprawie wystepowania o porownanie z danymi Eurodac przez
organy Scigania panstw czlonkowskich i Europol na potrzeby ochrony porzadku
publicznego (wersja przeksztalcona)

COM(2016)0272 z dnia 4.5.2016 r. — 2016/0132(COD)

Uwzgledniajac Porozumienie mi¢dzyinstytucjonalne z dnia 28 listopada 2001 r. w sprawie
bardziej uporzadkowanego wykorzystania techniki przeksztatcania aktow prawnych, a

W szczegodlnosci jego ust. 9, konsultacyjna grupa robocza, ztozona z odpowiednich stuzb
prawnych Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji, odbyta posiedzenie w dniu 31 majaiw
dniu 7 lipca 2016 r. w celu zbadania, migdzy innymi, ww. wniosku przedstawionego przez
Komisje.

Na tych posiedzeniach, w wyniku zbadania wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady w sprawie przeksztatcenia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 603/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie ustanowienia systemu Eurodac do
porownywania odciskéw palcow w celu skutecznego stosowania rozporzadzenia (UE) nr
604/2013 w sprawie ustanowienia kryteriow 1 mechanizméw ustalania panstwa cztonkowskiego
odpowiedzialnego za rozpatrzenie wniosku o0 udzielenie ochrony migdzynarodowej ztozonego w
jednym z panstw cztonkowskich przez obywatela panstwa trzeciego lub bezpanstwowca oraz w
sprawie wystepowania o porownanie z danymi Eurodac przez organy §cigania panstw
cztonkowskich i Europol na potrzeby ochrony porzadku publicznego, oraz zmieniajacego
rozporzadzenie (UE) nr 1077/2011 ustanawiajace Europejska Agencje ds. Zarzadzania
Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi w Przestrzeni Wolnosci,
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Bezpieczenstwa i Sprawiedliwos$ci, konsultacyjna grupa robocza jednogtosnie stwierdzita, co
nastepuje.

1. Nastepujace elementy nalezy zaznaczy¢ szarym wyrdznieniem uzywanym zazwyczaj do
zaznaczania istotnych zmian:

— W umocowaniu pierwszym proponowane dodanie odniesienia do art. 79 ust. 2 lit. c) Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej;

— w motywie 46 proponowane dodanie stow ,,i migracyjnej”;

—w art. 9 ust. 1 lit. b) proponowane dodanie stowa ,,nastepnie’;

— caty tekst art. 15;

—w art. 26 ust. 4 proponowane skreslenie koncowych stow ,,zgodnie z art. 34 rozporzadzenia
(UE) nr 604/2013”;

—w art. 37 ust. 2 proponowane zastgpienie stowa ,,powazne” stowem ,,realne”;

2. W art. 14 stowo ,,Poréwnywanie” nalezy zaznaczy¢ podwojnym przekresleniem.

W wyniku rozpatrzenia wniosku konsultacyjna grupa robocza stwierdzila jednomyslnie, ze
wniosek ten nie zawiera innych istotnych zmian oprocz tych, ktore juz zostaty zaznaczone jako
takie. Konsultacyjna grupa robocza stwierdzita ponadto, ze w odniesieniu do ujednolicenia
niezmienionych przepisow wczesniej przyjetego aktu z tymi zmianami merytorycznymi wniosek
ogranicza si¢ do zwyklego ujednolicenia istniejacego tekstu prawnego i nie wprowadza zadnych
zmian merytorycznych.

F. DREXLER H. LEGAL L. ROMERO REQUENA
Dyrektor Generalny Dyrektor Generalny Dyrektor Generalny

Wydziatu Prawnego Wydziatu Prawnego

PE597.620v02-00 54/54 PR\1116336PL.docx

PL



